
Hewlett-Packard limited warranty statement
The HP photosmart 635 digital camera with HP Instant Share comes with a one year limited warranty.
• HP warrants to you, the end-user customer, that HP hardware, accessories, software, and supplies will be free from defects in materials and 

workmanship after the date of purchase, for the period specified above. If HP receives notice of such defects during the warranty period, HP 
will, at its option, either repair or replace products which prove to be defective. Replacement products may be either new or equivalent in 
performance to new.

• HP warrants to you that HP software will not fail to execute its programming instructions after the date of purchase, for the period specified 
above, due to defects in material and workmanship when properly installed and used. If HP receives notice of such defects during the warranty 
period, HP will replace software which does not execute its programming instructions due to such defects.

• HP does not warrant that the operation of HP products will be uninterrupted or error free. If HP is unable, within a reasonable time, to repair or 
replace any product to a condition as warranted, you will be entitled to a refund of the purchase price upon prompt return of the product.

• HP products may contain remanufactured parts equivalent to new in performance or may have been subject to incidental use.
• Warranty does not apply to defects resulting from (a) improper or inadequate maintenance or calibration, (b) software, interfacing, parts or 

supplies not supplied by HP, (c) unauthorized modification or misuse, (d) operation outside of the published environmental specifications for the 
product, or (e) improper site preparation or maintenance.

• TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE ABOVE WARRANTIES ARE EXCLUSIVE AND NO OTHER WARRANTY OR CONDITION, 
WHETHER WRITTEN OR ORAL, IS EXPRESSED OR IMPLIED AND HP SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY IMPLIED WARRANTIES OR 
CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some countries, states or 
provinces do not allow limitations on the duration of an implied warranty, so the above limitation or exclusion might not apply to you. This 
warranty gives you specific legal rights and you might also have other rights that vary from country to country, state to state, or province to 
province.

• HP's limited warranty is valid in any country or locality where HP has a support presence for this product and where HP has marketed this 
product. The level of warranty service you receive may vary according to local standards. HP will not alter form, fit or function of the product to 
make it operate in a country for which it was never intended to function for legal or regulatory reasons.

• TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE REMEDIES IN THIS WARRANTY STATEMENT ARE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES. 
EXCEPT AS INDICATED ABOVE, IN NO EVENT WILL HP OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE FOR LOSS OF DATA OR FOR DIRECT, SPECIAL, 
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL (INCLUDING LOST PROFIT OR DATA), OR OTHER DAMAGE, WHETHER BASED IN CONTRACT, TORT, OR 
OTHERWISE. Some countries, states or provinces do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above 
limitation or exclusion may not apply to you.

• THE WARRANTY TERMS CONTAINED IN THIS STATEMENT, EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY PERMITTED, DO NOT EXCLUDE, RESTRICT OR 
MODIFY AND ARE IN ADDITION TO THE MANDATORY STATUTORY RIGHTS APPLICABLE TO THE SALE OF THIS PRODUCT TO YOU.

Here are the names and addresses of the HP entities responsible for the performance of the HP Limited Warranty in Ireland, the United Kingdom, 
and Greece:

Ireland       
Hewlett-Packard Ireland Ltd.
30 Herbert Street
IRL-Dublin 2

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights are not in any way affected by this HP 
Limited Warranty.

Upgraded warranty options
You can select one of the following upgraded warranty options (available in the U.S. only):
• Standard Next Day Exchange
• Accidental Damage Protection with Next Day Exchange
Upgrade your standard factory warranty to three years with the HP SupportPack. Service coverage begins on product purchase date and the pack 
must be purchased within the first 180 days of product purchase. HP will determine the hardware service offering based upon the outcome of system 
self-test programs run by the customer through the initial call to the HP Customer Care Center. If during your technical support call it is determined 
that your product needs replacement, HP will ship you this replacement product next business day free of charge. Optional Accidental Damage 
Protection is also available. This warranty upgrade protects against accidental breakage such as spills, drops, or falls. Both of these warranty 
upgrades offer maximized uptime and productivity, the convenience of door-to-door pickup with delivery, packaging and freight prepaid by HP.

For more information, call 1-888-999-4747.

Materials disposal
This HP product contains the following materials that might require special handling at end-of-life:
• Alkaline manganese dioxide-zinc or lithium-iron disulfide AA batteries
• Lead in the solder and some component leads
Disposal of this material can be regulated because of environmental considerations.  For disposal or recycling information, please contact your local 
authorities or the Electronic Industries Alliance (EIA) (www.eiae.org).

Safety precautions
• To avoid the risk of electric shock, do not open the camera case or attempt to repair the camera yourself. Contact an authorized HP Service Center 

for repairs.
• Keep the camera dry. Exposing the camera to excessive moisture can cause it to malfunction.
• If moisture gets inside the camera, stop using the camera immediately. Allow the camera to air dry completely before operating it again.
• Your digital camera comes with two non-rechargeable AA batteries. Do not attempt to recharge these batteries. Do not mix old and new batteries 

or batteries of different types. Follow the battery manufacturer's safety instructions.
• When disposing of batteries, follow the battery manufacturer's disposal and recycling instructions or the guidelines that are recommended for your 

area; do not incinerate or puncture batteries.
• Do not recharge non-rechargeable batteries.
• Use only an AC power adapter approved by HP for your camera. Use of a non-approved AC power adapter could damage the camera or cause 

an unsafe condition; it will also void your camera's warranty.
• If the HP Photosmart 8886 Camera Dock is purchased separately, it will be supplied with NiMH batteries which can safely be recharged with 

this camera.

Déclaration de garantie limitée Hewlett-Packard
L'appareil photo numérique HP photosmart 635 doté de la technologie HP Instant Share est couvert par une garantie limitée d'un an.
• HP vous garantit, en tant que client utilisateur final, que le matériel, les accessoires, logiciels et consommables HP seront exempts de défauts 

matériels et de malfaçons à compter de la date d'achat par le client et pendant la période spécifiée ci-dessus. Si HP a connaissance de tels 
défauts pendant la période de garantie, les produits établis comme défectueux seront réparés ou remplacés, à sa convenance. Les produits de 
remplacement pourront être neufs ou équivalents dans leur fonctionnement à des produits neufs.

• HP vous garantit que les logiciels HP ne manqueront pas d'exécuter leurs instructions de programmation à compter de la date d'achat, pendant la 
période indiquée plus haut, en raison de défauts matériels et de malfaçons s'ils ont été correctement installés et utilisés. Si HP a connaissance de 
tels défauts pendant la période de garantie, la société remplacera les logiciels qui n'exécutent pas leurs instructions de programmation en raison 
de ces défauts.

• HP ne garantit pas que le fonctionnement des produits HP ne sera pas exempt d'interruptions ni d'erreurs. Si HP ne peut, dans un délai 
raisonnable, réparer ou remplacer le produit quel qu'il soit dans le cadre de la garantie, vous aurez droit au remboursement du produit à son prix 
d'achat après retour rapide du produit.

• Les produits HP peuvent comporter des pièces remanufacturées équivalentes à des pièces neuves dans leur fonctionnement ou qui peuvent avoir 
été utilisées de façon fortuite.

• La garantie ne s'applique pas aux défauts résultant (a) d'une maintenance ou d'un étalonnage incorrect ou inadéquat, (b) de logiciels, interfaces, 
pièces ou fournitures non fournis par HP, (c) de modifications non autorisées ou d'un mauvais usage, (d) d'une utilisation en dehors des 
spécifications d'environnement indiquées pour le produit ou (e) d'une préparation ou d'une maintenance incorrecte du site.

• DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LEGISLATION LOCALE EN VIGUEUR, LES GARANTIES CI-DESSUS SONT EXCLUSIVES ET AUCUNE 
AUTRE GARANTIE OU CONDITION, ECRITE OU ORALE, N'EST ACCORDEE DE FACON EXPRESSE OU IMPLICITE ; HP REJETTE 
SPECIFIQUEMENT TOUTES GARANTIES OU CONDITIONS IMPLICITES DE COMMERCIALISATION, DE QUALITE SATISFAISANTE ET 
D'ADAPTATION DU PRODUIT A UN USAGE PARTICULIER. Certains pays, états ou provinces n'autorisent pas de limitations de durée de la 
garantie implicite. Dans ce cas, la limitation ou l'exclusion ci-dessus peut donc ne pas s'appliquer à vous. La présente garantie vous donne des 
droits spécifiques et vous pouvez également disposer d'autres droits selon votre pays, état ou province.

• La garantie limitée HP est valable dans tout pays ou localité où HP a un centre d'assistance et une présence commerciale pour ce produit. Le 
niveau des services de garantie offerts dépend des réglementations locales. HP ne modifiera pas la forme, l'adaptation ou la fonction du produit 
pour le rendre opérationnel dans un pays dans lequel il n'a jamais été destiné à fonctionner pour des raisons légales ou réglementaires.

• DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LEGISLATION EN VIGUEUR, LES RECOURS DE CETTE DECLARATION DE GARANTIE CONSTITUENT 
VOS SEULS ET UNIQUES RECOURS. A L'EXCEPTION DES CAS MENTIONNES PRECEDEMMENT, HP OU SES FOURNISSEURS NE SERONT 
EN AUCUN CAS RESPONSABLES DES PERTES DE DONNEES OU DES DOMMAGES DIRECTS, PARTICULIERS, FORTUITS, CONSECUTIFS 
(Y COMPRIS LES PERTES DE PROFITS OU DE DONNEES), OU AUTRES, FONDES SUR UN CONTRAT, UN PREJUDICE OU AUTRE. Certains 
pays, états ou provinces n'autorisant pas les exclusions ou les limitations de dommages fortuits ou consécutifs, les limitations ou les exclusions ci-
dessus peuvent donc ne pas s'appliquer à vous.

• HORMIS DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI, LES CONDITIONS DE LA GARANTIE CONTENUES DANS LA PRESENTE DECLARATION, 
N'EXCLUENT, NE RESTREIGNENT NI NE MODIFIENT LES DROITS STATUTAIRES OBLIGATOIRES APPLICABLES A LA VENTE DE CE PRODUIT A 
VOUS-MEME, MAIS VIENNENT S'Y AJOUTER.

Vous trouverez ci-dessous le nom et l'adresse de l'entité HP responsable de l'exécution de la Garantie limitée HP dans votre pays :
France
Hewlett-Packard France
1 Avenue du Canada
Zone d'Activité de Courtaboeuf
F-91947 Les Ulis Cedex
Vous pouvez disposer de droits légaux statutaires supplémentaires à l'encontre du vendeur sur la base de l'accord d'achat. Ces droits ne sont en 
aucun cas affectés par la présente Garantie limitée HP.
Mise au rebut de matériaux
Ce produit HP contient les matériaux suivants qui risquent de nécessiter un traitement spécial lorsqu'ils deviennent hors d'usage :
• des piles alcalines AA au dioxyde-zinc de manganèse ou au disulfide de lithium-fer
• du plomb dans les soudures et certains composants
La mise au rebut de ces matériaux peut être sujette à des dispositions légales de protection de l'environnement.  Pour des renseignements concernant 
la mise au rebut ou le recyclage, veuillez prendre contact avec les autorités locales ou avec l'EIA (Electronic Industries Alliance) : www.eiae.org.
Mesures de sécurité
• Afin d'éviter tout risque d'électrocution, n'ouvrez pas le boîtier de l'appareil photo et ne tentez pas de le réparer vous-même. Pour toute 

réparation, faites appel à un centre de service agréé HP.
• Conservez l'appareil photo dans un endroit sec. L'exposition à une humidité excessive risque de l'endommager.
• En cas d'infiltration d'humidité dans l'appareil photo, cessez immédiatement de l'utiliser. Laissez-le sécher complètement à l'air libre avant de vous 

en resservir.
• Votre appareil photo numérique est fourni avec deux piles AA non rechargeables. Ne tentez pas de recharger ces piles. N'associez pas des piles 

neuves à des piles anciennes ni des piles de types différents. Respectez les consignes de sécurité du fabricant des piles.
• Suivez les instructions du fabricant des piles concernant leur mise au rebut et leur recyclage ou conformez-vous aux directives en vigueur dans 

votre pays. Ne brûlez pas les piles ; ne les percez pas non plus.
• Ne rechargez pas les piles non rechargeables.
• Utilisez uniquement un adaptateur secteur agréé HP pour cet appareil photo. L'utilisation de tout autre adaptateur pourrait l'endommager ou 

représenter un risque ; votre garantie serait de ce fait annulée.
• Si vous avez acheté séparément la station d'accueil pour appareil photo HP Photosmart 8886, celle-ci est fournie avec des piles NiMH qui 

peuvent être rechargées en toute sécurité avec cet appareil photo.

Certificato di garanzia limitata Hewlett-Packard
La fotocamera digitale HP photosmart 635 con HP Instant Share è coperta da una garanzia limitata della durata di un anno.
• HP garantisce all'acquirente e utente finale che l'hardware, il software, gli accessori e i materiali di consumo HP sono esenti da difetti di mate- 

riale e manodopera dalla data di acquisto per il periodo suindicato. Qualora HP riceva notifica di tali difetti durante il periodo di garanzia, a 
propria discrezione, potrà riparare o sostituire i prodotti dimostratisi difettosi. I prodotti sostitutivi potranno essere nuovi o equivalenti per 
prestazioni a quelli nuovi.

• HP garantisce all'acquirente che il software HP non fallirà nell'eseguire le proprie istruzioni di programmazione dopo la data di acquisto, per il 
periodo suindicato, per difetti di materiali o manodopera, se installato e usato correttamente. Qualora HP riceva notifica di tali difetti durante il 
periodo di garanzia, sostituirà il software incapace di eseguire le sue istruzioni di programmazione a causa di tali difetti.

• HP non garantisce che il funzionamento dei suoi prodotti sarà ininterrotto o esente da errori. Qualora HP non sia in grado, entro un lasso 
ragionevole di tempo, di sostituire il prodotto o di ripararlo riportandolo alle condizioni garantite, l'acquirente avrà diritto a un rimborso del 
prezzo di acquisto dietro restituzione del prodotto.

• I prodotti HP possono contenere parti ricostruite equivalenti per prestazioni a quelle nuove o utilizzate accidentalmente.
• La garanzia non è applicabile in caso di difetti derivanti da (a) manutenzione o calibrazione improprie o inadeguate, (b) software, interfacce, 

componenti o materiali di consumo non HP, (c) modifiche o diversa destinazione d'uso non autorizzate, (d) funzionamento al di fuori delle  
specifiche ambientali pubblicate o (e) preparazione o manutenzione del sito improprie.

• NEI LIMITI CONSENTITI DALLE LEGGI VIGENTI, LE SUINDICATE CONDIZIONI DI GARANZIA SONO ESCLUSIVE E NESSUN ALTRO TERMINE, 
SCRITTO O VERBALE, SARÀ CONSIDERATO ESPRESSO O IMPLICITO. IN PARTICOLARE HP DISCONOSCE QUALSIASI GARANZIA O 
CONDIZIONE DI COMMERCIABILITÀ, QUALITÀ E IDONEITÀ A SCOPI PARTICOLARI. Alcune giurisdizioni non ammettono i limiti alla durata 
delle garanzie implicite, pertanto le limitazioni e le esclusioni summenzionate possono non applicarsi. Questa garanzia riconosce diritti legali 
specifici cui possono aggiungersi altri diritti, variabili da giurisdizione a giurisdizione.

• La garanzia limitata HP è valida in tutti i paesi in cui HP è presente con la propria assistenza su questo prodotto e lo commercializza. Il livello 
dell'assistenza in garanzia può variare in base alle norme locali. HP si impegna a non modificare le forma, la destinazione o il funzionamento  
del prodotto per adattarlo a paesi per i quali non è mai stato designato in funzione di leggi o normative.

• NEI LIMITI CONSENTITI DALLE LEGGI VIGENTI, LE FORME DI RISARCIMENTO STABILITE IN QUESTA GARANZIA SONO LE UNICHE ED 
ESCLUSIVE POSSIBILITÀ DI RISARCIMENTO. SALVO QUANTO SUMMENZIONATO, IN NESSUN CASO HP O I SUOI FORNITORI SARANNO 
RITENUTI RESPONSABILI DI PERDITE DI DATI O DI DANNI DIRETTI, SPECIALI, ACCIDENTALI, CONSEGUENTI (INCLUSE LE PERDITE DI DATI O 
PROFITTI) O DI DANNI DERIVANTI DA CONTRATTO, DOLO O ALTRO. Alcune giurisdizioni non ammettono l'esclusione di o le limitazioni sui 
danni accidentali o conseguenti, pertanto le suindicate limitazioni o esclusioni sono da intendersi non applicabili.

• LE CONDIZIONI DI GARANZIA DI QUESTO CERTIFICATO, SALVO I LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, NON ESCLUDONO, LIMITANO O 
MODIFICANO, MA INTEGRANO, I DIRITTI DI LEGGE APPLICABILI ALLA VENDITA DI QUESTO PRODOTTO ALL'ACQUIRENTE UTENTE FINALE.

In Italia la garanzia limitata HP è offerta da HP nella persona giuridica di:
Italia
Hewlett-Packard Italiana S.p.A
Via G. Di Vittorio 9
20063 Cernusco sul Naviglio
I-Milano
Oltre a beneficiare della garanzia limitata HP, chi acquista in Italia può godere di altri diritti, riconosciuti per legge, che autorizzano alla 
rivendicazione nei confronti del venditore sulla base del contratto di acquisto e che questa garanzia limitata HP non può limitare.
Smaltimento dei materiali
Questo prodotto HP contiene i seguenti materiali, il cui smaltimento richiede speciali precauzioni:
• Diossido di zinco al manganese alcalino o disolfuro al ferro-litio nelle batterie AA
• Saldature e altri componenti in piombo
Lo smaltimento di questi materiali può essere soggetto alle normative locali per la salvaguardia dell'ambiente. Ai fini dello smaltimento o del riciclo si 
invita quindi a rivolgersi agli enti locali preposti o direttamente all'EIA (Electronic Industries Alliance) sul sito www.eiae.org.
Norme di sicurezza
• Per evitare scosse elettriche, non aprire la fotocamera e non tentare di ripararla. In caso di guasto rivolgersi a un centro di assistenza autorizzato.
• Mantenere la fotocamera asciutta. L'umidità eccessiva può causare infatti malfunzionamenti.
• Se l'umidità penetra all'interno della fotocamera, interrompere immediatamente il suo utilizzo. Lasciare asciugare completamente la fotocamera 
prima di rimetterla in funzione.
• La fotocamera digitale è dotata di due batterie AA non ricaricabili. Non tentare di ricaricare le batterie. Non inserire mai insieme batterie vecchie 

e nuove o batterie di tipo diverso. Attenersi scrupolosamente alle istruzioni del costruttore delle batterie.
• Nello smaltimento o nel riciclaggio delle batterie, seguire le istruzioni del costruttore o la legislazione locale vigente in materia. Non bruciare le 

batterie né tentare di perforarle.
• Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.
• Usare esclusivamente l'adattatore di corrente approvato da HP per la fotocamera. L'uso di un adattatore non approvato può causare danni alla 

fotocamera o creare condizioni di rischio e in ogni caso è considerato motivo di invalidazione della garanzia.
• Se acquistato a parte, l'alloggiamento per la fotocamera  HP Photosmart 8886 viene fornito con batterie NiMH che possono essere ricaricate in 

sicurezza nella fotocamera.

Hewlett-Packards begränsade garanti
HP photosmart 635 digitalkamera med HP Instant Share har ett års begränsad garanti.
• HP garanterar dig, slutanvändaren, att maskinvara, tillbehör och förbrukningsartiklar från HP kommer att vara fria från defekter avseende 

material och utförande under ovan angivna tidsperiod, räknat från inköpsdatumet. Om HP under garantiperioden underrättas om sådana 
defekter, kommer HP att efter eget gottfinnande antingen reparera eller byta ut felaktiga produkter. Utbytesprodukterna kan antingen vara nya 
eller likvärdiga med nya vad gäller prestanda.

• HP garanterar att dess programvara inte kommer att misslyckas med att exekvera sina programinstruktioner på grund av felaktigt material eller 
utförande under ovan angivna tidsperiod, under förutsättning att den har installerats och används på rätt sätt. Om HP under garantiperioden 
blir underrättat om sådana defekter kommer HP att byta ut programvara som till följd av defekterna inte exekverar sina programinstruktioner.

• HP garanterar inte att HP-produkterna fungerar utan avbrott eller fel. Om HP inte inom rimlig tid kan reparera eller ersätta en produkt till ett 
sådant skick som anges i garantin, äger du rätt till återbetalning av inköpspriset under förutsättning att du omedelbart returnerar produkten.

• HP:s produkter kan innehålla rekonditionerade delar som prestandamässigt är likvärdiga med nya eller som är obetydligt använda.
• Garantin täcker inte defekter som uppstår vid (a) felaktigt eller otillräckligt underhåll eller felaktig eller otillräcklig kalibrering, (b) programvara, 

gränssnittskomponenter, maskinkomponenter eller förbrukningsartiklar från andra leverantörer än HP, (c) obehörig modifiering eller felaktig 
användning, (d) användning under förhållanden som ligger utanför de angivna miljöspecifikationerna för produkten eller (e) felaktig 
förberedelse eller felaktigt underhåll av installationsplatsen.

• I DEN UTSTRÄCKNING SOM LOKAL LAGSTIFTNING MEDGER, GES INGA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER 
ÄN DE OVANSTÅENDE, VARKEN MUNTLIGEN ELLER SKRIFTLIGEN. HP FRÅNSÄGER SIG SÄRSKILT EVENTUELLA ANDRA 
UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER ELLER VILLKOR AVSEENDE SÄLJBARHET, TILLFREDSSTÄLLANDE KVALITET ELLER LÄMPLIGHET FÖR ETT VISST 
ÄNDAMÅL. Vissa länder, stater eller provinser tillåter inte begränsningar av giltighetstiden för en underförstådd garanti, och i sådana fall 
gäller ovanstående begränsningar eller undantag inte dig. Denna garanti ger dig specifika, lagliga rättigheter samt eventuellt andra rättigheter, 
som varierar i olika länder, stater och provinser.

• HP:s begränsade garanti gäller i alla länder och på alla platser där HP ger support för denna produkt samt där HP har salufört denna produkt. 
Nivån på garantiservicen kan variera beroende på lokala standarder. HP kommer inte att anpassa produkten vare sig vad gäller form eller 
funktion för att den ska kunna användas i ett land där den aldrig varit avsedd att fungera av skäl som grundar sig på lagar och bestämmelser.

• I DEN UTSTRÄCKNING SOM LOKAL LAG MEDGER, UTGÖR DE GOTTGÖRELSER SOM ANGES I DENNA GARANTIDEKLARATION DIN 
ENDA ERSÄTTNING. FÖRUTOM NÄR ANNAT ANGES OVAN KAN HP ELLER DESS LEVERANTÖRER UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER 
HÅLLAS ANSVARIGA FÖR FÖRLUST AV DATA ELLER FÖR NÅGRA DIREKTA, SPECIELLA ELLER TILLFÄLLIGA SKADOR ELLER FÖLJDSKADOR 
(INKLUSIVE FÖRLORAD VINST ELLER DATA), ELLER ANDRA SKADOR, OAVSETT OM KONTRAKT, FÖRSEELSER ELLER ANDRA JURIDISKA 
GRUNDER ÅBEROPAS. Vissa länder, stater eller provinser tillåter inte undantag eller begränsning av tillfälliga skador eller följdskador, i vilket 
fall ovanstående begränsning eller undantag inte gäller dig.

• VILLKOREN I DENNA GARANTIDEKLARATION GÄLLER UTÖVER OCH UTESLUTER INTE, BEGRÄNSAR INTE OCH MODIFIERAR INTE DE 
OBLIGATORISKA LAGSTADGADE RÄTTIGHETER SOM GÄLLER FÖR FÖRSÄLJNINGEN AV DENNA PRODUKT, FÖRUTOM I DEN 
UTSTRÄCKNING LAGEN TILLÅTER DET.

Här följer namn och adress på den HP-enhet som svarar för HP:s begränsade garanti i ditt land:
Sverige
Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9
S-164 97 Kista
Du kan ha ytterligare lagliga rättigheter gentemot säljaren baserat på ditt köpavtal, vilka inte på något sätt påverkas av den begränsade garantin.
Kassering av material
Denna HP-produkt innehåller följande material som kan kräva speciell hantering när det är dags att kassera produkten:
• Alkaliska mangandioxid-zink- eller litiumjärndisulfid-AA-batterier
• Bly i fogar och och vissa komponenter
Av miljöhänsyn kan kasseringen av detta material vara föremål för särskilda regler.  För information om kassering eller återvinning kan du vända dig 
till lokala myndigheter eller Electronic Industries Alliance (EIA) (www.eiae.org).
Säkerhetsåtgärder
• För att undvika risk för elektriska stötar ska du inte öppna kamerans hölje eller försöka reparera den själv. För reparationer, kontakta ett 

auktoriserat HP-servicecenter.
• Se till att hålla kameran torr. Om den utsätts för mycket fukt kan dess funktion äventyras.
• Om fukt tränger in i kameran ska du omedelbart sluta använda den. Låt den lufttorka tills den är helt torr innan du använder den igen.
• Digitalkameran levereras med två icke laddningsbara AA-batterier. Försök inte ladda om dessa batterier. Blanda inte gamla och nya batterier eller 

batterier av olika typer. Följ batteritillverkarens säkerhetsanvisningar.
• När du kasserar batterier ska du följa batteritillverkarens anvisningar för kassering och återvinning, eller lokala rekommendationer. Du får inte 

bränna upp eller punktera batterierna.
• Ladda inte om icke laddningsbara batterier.
• Använd endast en nätströmsadapter som HP godkänt för kameran. Om du använder en ej godkänd nätströmsadapter kan du skada kameran eller 

äventyra säkerheten, och garantin för kameran upphör då att gälla.
• Om HP Photosmart 8886 dockningsstation köps separat, levereras denna med NiMH-batterier som på ett säkert sätt kan laddas om i kameran.

Declaração de garantia limitada da Hewlett-Packard
A câmera digital HP photosmart 635 com HP Instant Share tem um ano de garantia limitada.
• A HP garante a você, o cliente usuário final, que o hardware, os acessórios, o software e os suprimentos não apresentarão defeitos de 

materiais e de fabricação após a data da compra, pelo período especificado acima. Se receber uma notificação de defeitos durante o 
período de garantia, a HP tem a opção de consertar ou substituir os produtos que comprovadamente estejam defeituosos. Os produtos 
para substituição podem ser novos ou com desempenho equivalente aos novos.

• A HP garante que o software HP não falhará ao executar instruções de programação após a data da compra, pelo período especificado 
acima, devido a defeitos de material e de fabricação, quando instalado e usado de maneira adequada. Se receber uma notificação de 
defeitos durante o período de garantia, a HP substituirá o software que não executar as instruções de programação relacionadas aos defeitos.

• A HP não garante que a operação de qualquer produto HP será ininterrupta ou livre de erros. Se a HP não puder consertar ou substituir, em 
um período razoável, qualquer produto conforme a condição especificada na garantia, o cliente terá direito ao reembolso do preço de compra 
assim que o produto for devolvido.

• Os produtos HP podem conter peças recondicionadas com desempenho equivalente ao de novas ou podem estar sujeitos a uso incidental.
• A garantia não se aplica aos defeitos resultantes de (a) manutenção ou calibração impróprias ou inadequadas, (b) software, interface, peças 

ou suprimentos não fornecidos pela HP, (c) modificação não autorizada ou utilização incorreta, (d) operação fora das especificações 
ambientais publicadas para o produto ou (e) manutenção ou preparação inadequada do local.

• DE ACORDO COM OS LIMITES PERMITIDOS PELA LEGISLAÇÃO REGIONAL, AS GARANTIAS ACIMA SÃO EXCLUSIVAS E NENHUMA 
OUTRA GARANTIA OU CONDIÇÃO, ESCRITA OU ORAL, ESTÁ EXPRESSA OU IMPLÍCITA E A HP ESPECIFICAMENTE RECUSA QUALQUER 
CONDIÇÃO OU GARANTIA IMPLÍCITA DE COMERCIALIZAÇÃO, QUALIDADE SATISFATÓRIA E ADEQUAÇÃO A DETERMINADA 
FINALIDADE. Alguns países, estados ou municípios não permitem limitações na duração de uma garantia implícita e, portanto, a exclusão ou 
limitação acima poderá não se aplicar a você. Esta garantia fornece direitos legais específicos e você ainda poderá ter outros direitos que 
variam de acordo com o país, estado ou município.

• A garantia limitada da HP é válida em qualquer país ou localidade onde a HP tenha a presença de suporte para o produto e onde comercialize 
o produto. O nível do serviço de garantia que você recebe pode variar de acordo com padrões regionais. A HP não alterará formas, objetivos ou 
funções do produto para fazê-lo operar em um país para o qual nunca foi destinado a funcionar por razões legais ou regulatórias.

• DE ACORDO COM OS LIMITES PERMITIDOS PELA LEGISLAÇÃO REGIONAL, AS SOLUÇÕES FORNECIDAS NESTA DECLARAÇÃO DE 
GARANTIA SÃO SOLUÇÕES EXCLUSIVAS E ÚNICAS DO CLIENTE. EXCETO CONFORME APRESENTADO ACIMA, EM NENHUM EVENTO A 
HP OU SEUS FORNECEDORES SERÃO RESPONSÁVEIS PELA PERDA DE DADOS OU POR DANOS DIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS, 
CONSEQÜENCIAIS (INCLUSIVE PERDA DE LUCROS OU DE DADOS) OU OUTROS DANOS, SEJA COM BASE EM CONTRATO, AÇÃO 
EXTRACONTRATUAL OU QUALQUER OUTRA FORMA. Alguns países, estados ou municípios não permitem a exclusão ou limitação de danos 
conseqüenciais ou incidentais e, portanto, a exclusão ou limitação mencionada acima pode não se aplicar a você.

• OS TERMOS DE GARANTIA CONTIDOS NESTA DECLARAÇÃO, EXCETO PARA OS LIMITES LEGALMENTE PERMITIDOS, NÃO EXCLUEM, 
RESTRIGEM OU SE MODIFICAM E ESTÃO DE ACORDO COM OS DIREITOS LEGAIS APLICÁVEIS À VENDA DESTE PRODUTO A VOCÊ.

Aqui está o nome e o endereço da entidade HP responsável pelo desempenho da Garantia Limitada da HP no seu país:

Portugal
Hewlett-Packard Portugal - Sistemas de Informática e de Medida S.A.
Edificio D. Sancho I
Quinta da Fonte
Porto Salvo
2780-730 Paco de Arcos
P-Oeiras 

Você pode possuir direitos legais contra o revendedor baseado no seu acordo comercial. Esses direitos não serão de forma alguma afetados por 
esta Garantia Limitada da HP.

Disposição de materiais
Este produto HP contém os materiais indicados a seguir que podem exigir tratamento especial no final da vida útil:
• Pilhas AA alcalinas de zinco-dióxido de manganês ou de bissulfeto ferro-lítio
• Solda de chumbo e alguns componentes de chumbo
A disposição deste material pode ser regulamentada por causa de considerações ambientais.  Para obter informações sobre disposição ou 
reciclagem, entre em contato com as autoridades locais ou com a EIA (Electronic Industries Alliance) (www.eiae.org)

Precauções de segurança 
• Para evitar o risco de choques elétricos, não abra a caixa da câmera, nem tente consertá-la você mesmo. Para consertos, entre em contato com 

um centro autorizado de serviços HP.
• Mantenha a câmera seca. A exposição da câmera à umidade excessiva pode causar mau funcionamento.
• Se a umidade alcançar o interior da câmera, pare de usá-la imediatamente. Espere a câmera secar inteiramente antes de operá-la novamente.
• A câmera digital é fornecida com duas pilhas AA não recarregáveis. Não tente recarregar essas pilhas. Não misture pilhas velhas e novas ou 

tipos diferentes. Siga as instruções de segurança do fabricante da bateria.
• Ao se desfazer das pilhas, siga as instruções de reciclagem e disposição do fabricante ou as diretrizes recomendadas para sua área; não incinere 

nem perfure as pilhas.
• Não recarregue pilhas não recarregáveis.
• Use apenas adaptadores de alimentação AC aprovados pela HP para a câmera. O uso de um adaptador de alimentação AC não aprovado 

pode danificar a câmera ou causar uma condição de falta de segurança; também anula a garantia da câmera.
• Se o Encaixe da Câmera HP Photosmart 8886 for adquirido separadamente, ele será fornecido com pilhas NiMH que podem ser recarregadas 

de forma segura com essa câmera.

Hewlett-Packardin rajoitettua takuuta koskeva lauseke
HP photosmart 635 -digitaalikameralla, jossa on HP Instant Share -toiminto, on vuoden takuu.
• HP takaa loppukäyttäjälle, että HP:n laitteistossa, lisävarusteissa, ohjelmistossa ja tarvikkeissa ei esiinny materiaali- tai valmistusvikoja edellä 

mainittuna takuuaikana ostopäivästä lukien. Jos HP:lle ilmoitetaan tällaisista vioista takuuaikana, HP voi valintansa mukaan joko korjata 
virheelliseksi todetun tuotteen tai vaihtaa sen uuteen. Korvaava tuote voi olla joko uusi tai uutta tuotetta vastaavalla tavalla toimiva tuote.

• HP takaa, että HP:n ohjelmisto toimii ohjelmointinsa mukaisesti edellä mainittuna takuuaikana ostopäivästä lukien huolimatta materiaali- tai 
valmistusvirheistä silloin, kun ohjelmisto on asennettu ja sitä käytetään oikein. Jos HP:lle ilmoitetaan tällaisista vioista takuuaikana, HP vaihtaa 
ohjelmiston, joka ei toimi ohjelmointinsa mukaisesti tällaisten virheiden vuoksi.

• HP ei takaa, että HP:n tuotteiden käyttö on keskeytymätöntä tai virheetöntä. Jos HP ei voi kohtuullisessa ajassa korjata tai vaihtaa tuotetta 
takuuehtojen mukaisesti toimivaan tuotteeseen, käyttäjällä on oikeus ostohinnan korvaukseen sillä edellytyksellä, että viallinen tuote palautetaan.

• HP:n tuotteissa voi olla uusien osien tavoin toimivia uudelleenvalmistettuja osia tai osia, joita on käytetty satunnaisesti.
• Takuu ei kata vahinkoja, jotka ovat aiheutuneet (a) virheellisestä tai riittämättömästä huollosta tai kalibroinnista, (b) muun osapuolen kuin HP:n 

toimittaman ohjelmiston, liittymän, osien tai tarvikkeiden käytöstä, (c) luvattomista muutoksista tai virheellisestä käytöstä, (d) tuotteen käytöstä 
muussa kuin julkaistut käyttöympäristöä koskevat määritykset edellyttävät (e) virheellisestä käyttöympäristön valmistelusta tai huollosta.

• SIINÄ MÄÄRIN KUIN PAIKALLINEN LAKI SALLII, EDELLÄ MAINITUT TAKUUT OVAT MUUT TAKUUT POISSULKEVIA EIKÄ MUITA TAKUITA TAI 
EHTOJA, KIRJALLISIA TAI SUULLISIA, ILMAISTUJA TAI OLETETTUJA, OLE. HP NIMENOMAISESTI IRTISANOUTUU OLETETUISTA TAKUISTA TAI 
EHDOISTA, JOTKA KOSKEVAT MYYNTIKELPOISUUTTA, TYYDYTTÄVÄÄ LAATUA JA SOPIVUUTTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN. 
Jotkin maat, osavaltiot tai provinssit eivät hyväksy oletetun takuun voimassaoloajan rajoitusta, joten edellä mainittu rajoitus tai poissulkeminen ei 
ehkä päde. Tämä takuu myöntää käyttäjälle tiettyjä laillisia oikeuksia ja käyttäjällä voi olla myös muita oikeuksia, jotka vaihtelevat maittain, 
osavaltioittain tai provinsseittain.

• HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa maissa tai paikoissa, joissa HP:llä on tätä tuotetta koskevia tukipalveluita ja joissa HP markkinoi tätä 
tuotetta. Takuuhuollon laajuus saattaa vaihdella paikallisten käytäntöjen mukaisesti. HP ei muuta tuotteen muotoa, sopivuutta tai toimintaa, jotta 
sitä voitaisiin käyttää maassa, jossa laitetta ei ole tarkoitettu käytettäväksi laillisista tai säädöksellisistä syistä.

• SIINÄ MÄÄRIN KUIN PAIKALLINEN LAKI SALLII, TÄMÄN TAKUULAUSEKKEEN MUKAINEN HYVITYS ON AINOA TUOTTEESTA ANNETTAVA 
HYVITYS JA MUUT HYVITYKSET OVAT POISSULJETTUJA. LUKUUN OTTAMATTA EDELLÄ MAINITTUA RAJOITETTUA TAKUUTA, HP TAI SEN 
TOIMITTAJAT EIVÄT MISSÄÄN TAPAUKSESSA OLE VASTUUSSA TIETOJEN KATOAMISESTA TAI SUORISTA, ERITYISISTÄ, SATUNNAISISTA TAI 
SEURANNAISVAHINGOISTA (MUKAAN LUKIEN MENETETYT TULOT TAI TIEDOT), TAI MUISTA VAHINGOISTA, JOITA VAADITAAN 
SOPIMUKSEN, RIKKOMUKSEN TAI MUUN PERUSTEEN NOJALLA. Jotkin maat, osavaltiot tai provinssit eivät salli satunnais- tai 
seurannaisvahinkojen rajoittamista, joten edellä mainittu rajoitus ei ehkä päde.

• TÄMÄN LAUSEKKEEN MUKAISET TAKUUEHDOT EIVÄT MUUTOIN KUIN LAISSA ON SALLITTU SULJE POIS, RAJOITA, TAI MUUTA TÄMÄN 
TUOTTEEN KÄYTTÄJÄLLE MYYMISEEN LIITTYVIÄ LAILLISIA OIKEUKSIA VAAN TÄYDENTÄVÄT NIITÄ.

Seuraavassa on sen HP:n yksikön nimi, joka vastaa HP:n rajoitetun takuun toiminnasta Suomessa:

Suomi
Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17
FIN-02200 Espoo

Tekemäsi ostosopimuksen nojalla sinulla saattaa olla muita lakisääteisiä oikeuksia myyjään nähden. Tämä HP:n rajoitettu takuu ei mitenkään 
vaikuta niihin.

Materiaalien hävittäminen
Tässä HP:n tuotteessa on seuraavia materiaaleja, jotka saattavat edellyttää erikoiskäsittelyä tuotteen käytöstä poistamisen yhteydessä:
• Alkali-mangaanidioksidisinkki- tai litium-rautadisulfidiparistot (AA-koko)
• Lyijyä juotoksissa ja joissakin komponenttien johdoissa
Tämän materiaalin hävittämistä saattavat koskea erikoissäännökset, sillä tuotteen hävittämisellä saattaa olla vaikutuksia ympäristöön. Lisätietoja 
tuotteen hävittämisestä tai kierrätyksestä saat ottamalla yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai Electronic Industries Allianceen (EIA) (www.eiae.org).

Turvaohjeet
• Jotta et altistuisi sähköiskulle, älä avaa kameran koteloa tai yritä korjata kameraa itse. Ota yhteyttä valtuutettuun HP:n huoltokeskukseen, jos tuote 

on korjattava.
• Pidä kamera kuivana. Kamera voi toimia virheellisesti, jos se altistuu merkittävästi kosteudelle.
• Jos kameran sisälle pääsee kosteutta, lopeta kameran käyttäminen välittömästi. Anna kameran kuivua kokonaan kuivassa ilmassa, ennen kuin 

jatkat sen käyttöä.
• Digitaalisen kameran mukana toimitetaan kaksi kertakäyttöistä AA-paristoa. Älä yritä ladata näitä paristoja uudelleen. Älä sekoita keskenään 

vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisiä paristoja. Noudata paristonvalmistajan turvaohjeita.
• Paristoja hävittäessäsi noudata paristonvalmistajan hävitys- ja kierrätysohjeita tai asuinalueesi suosituksia; älä polta tai riko paristoja.
• Älä lataa kertakäyttöisiä paristoja.
• Käytä kameran kanssa ainoastaan HP:n hyväksymää vaihtovirtalähdettä. Muun kuin HP:n hyväksymän vaihtovirtalähteen käyttäminen saattaa 

vahingoittaa kameraa tai aiheuttaa vaaratilanteen; lisäksi kameran takuu saattaa raueta.
• Jos HP Photosmart 8886 -kameratelakka ostetaan erikseen, se toimitetaan NiMH-akuilla varustettuna. Nämä akut voidaan ladata kamerassa 

turvallisesti.

Prohlášení společnosti Hewlett-Packard o omezené záruce
Na fotoaparát HP Photosmart 635 s funkcí HP Instant Share je poskytována omezená záruka po dobu jednoho roku.
• Společnost HP vám, zákazníkovi na úrovni koncového uživatele, zaručuje, že hardware HP, p�íslušenství, software a dodávky společnosti HP 

nebudou závadné po stránce materiálu a dílenského zpracování od data zakoupení, po dobu určenou výše. Pokud společnost HP obdrží 
oznámení o tom, že k takovým závadám došlo b
hem záruční lh�ty, společnost HP podle svého uvážení produkt, u kterého se závada prokáže, 
opraví nebo vym
ní. Vym
n
ný výrobek m�že být bu� nový, nebo svou funkcí odpovídající novému.

• Společnost HP vám zaručuje, že software HP nep�estane vykonávat programové instrukce po datu zakoupení, po dobu určenou výše, z d�vodu závad 
po stránce materiálu a dílenského zpracování, pokud byl produkt správn
 nainstalován a používán. Pokud společnostHP bude informována o 
takových závadách v záruční lh�t
, nahradí software, který nevykonává programované p�íkazy z d�vodu t
chto závad.

• Společnost HP neposkytuje žádnou záruku, že provoz produkt� HP bude nep�erušený a bezporuchový. Pokud společnost HP nebude schopna 
b
hem p�im
�ené doby opravit nebo vym
nit jakýkoliv produkt tak, aby byl ve stavu udávaném zárukou, budete oprávn
ni k vrácení kupní ceny 
po bezodkladném vrácení produktu.

• Produkty HP mohou obsahovat p�epracované díly, které jsou ekvivalentní novým díl�m, pokud jde o jejich vlastnosti, nebo díly, které mohly být 
náhodn
 použity.

• Záruka se nevztahuje na závady vzniklé (a) nesprávnou nebo nedostatečnou údržbou nebo kalibrací, (b) softwarem, rozhraním, díly nebo 
dodávkami, které nepochází od společnosti HP, (c) neoprávn
nou úpravou nebo nesprávným použitím, (d) provozováním mimo uve�ejn
né 
specifikace prost�edí pro produkt nebo (e) nesprávnou p�ípravou místa nebo údržbou.

• VÝŠE UVEDENÉ ZÁRUKY JSOU VÝHRADNÍ V ROZSAHU, KTERÝ UMOŽ�UJÍ MÍSTNÍ ZÁKONY, A NEPOSKYTUJÍ SE ŽÁDNÉ JINÉ VÝSLOVNÉ 
NEBO ODVOZENÉ PÍSEMNÉ ANI ÚSTNÍ ZÁRUKY ČI PODMÍNKY A SPOLEČNOST HP SE P�EDEVŠÍM Z�ÍKÁ VŠECH ODVOZENÝCH ZÁRUK A 
PODMÍNEK TÝKAJÍCÍCH SE PRODEJNOSTI, USPOKOJIVÉ KVALITY A VHODNOSTI PRO KONKRÉTNÍ ÚČEL. N
které zem
, státy nebo provincie 
neumož�ují omezení doby trvání odvozené záruky, proto se n
která výše uvedená omezení nebo výjimky nemusí vztahovat práv
 na vás. Tato 
záruka vám poskytuje specifická práva a m�žete mít rovn
ž další práva, která se m
ní podle jednotlivých stát�, zemí nebo provincií.

• Omezená záruka společnosti HP je platná v jakékoliv zemi nebo lokalit
, kde společnost HP poskytuje podporu na tento produkt, nebo tam, kde 
společnost HP tento produkt prodávala. Úrove� záručního servisu, kterou obdržíte, se m�že lišit podle místních norem. Společnost HP nebude m
nit 
formu, vhodnost nebo funkci produktu proto, aby jej učinila funkčním v zemi, pro kterou produkt nebyl nikdy určen a to z právních a zákonných 
d�vod�.

• V ROZSAHU URČENÉM MÍSTNÍMI ZÁKONY JSOU PRÁVA NA NÁHRADU UVEDENÁ V TÉTO ZÁRUCE VAŠIMI VÝHRADNÍMI PRÁVY. MIMO 
P�ÍPADY UVEDENÉ VÝŠE SPOLEČNOST HP NEBO JEJÍ DODAVATELÉ V ŽÁDNÉM P�ÍPAD� NEPONESOU ODPOV�DNOST ZA ZTRÁTU DAT 
NEBO P�ÍMÉ, ZVLÁŠTNÍ, NÁHODNÉ, NÁSLEDNÉ (VČETN� ZTRÁT ZISKU NEBO DAT) NEBO JINÉ ŠKODY, A� UŽ SE ZAKLÁDAJÍ NA 
SMLOUV�, NEDOVOLENÉM ČINU NEBO N�ČEM JINÉM. N
které zem
, státy nebo provincie neumož�ují omezení nebo výjimky z 
náhodných nebo následných škod, proto se n
která výše uvedená omezení nebo výjimky nemusí vztahovat práv
 na vás.

• PODMÍNKY ZÁRUKY UVEDENÉ V TOMTO PROHLÁŠENÍ VYJMA ZÁKONN� POVOLENÉHO ROZSAHU NEVYLUČUJÍ, NEOMEZUJÍ NEBO  
NEM�NÍ, NÝBRŽ DOPL�UJÍ ZÁVAZNÁ ZÁKONNÁ PRÁVA, KTERÁ SE VZTAHUJÍ NA VÁŠ NÁKUP TOHOTO PRODUKTU.

Likvidace materiálu
Tento výrobek společnosti HP obsahuje následující materiály, které by mohly vyžadovat zvláštní zp�soby manipulace po ukončení životnosti produktu:
• Baterie typu AA alkalické, obsahující zinek a oxid manganičitý nebo lithuim a disulfid železa
• Olovo v pájce nebo n
kterých vodičích součástí
Likvidace tohoto materiálu m�že podléhat zákonným opat�ením z d�vodu ochrany životního prost�edí. Pokud máte n
jaké dotazy ohledn
 likvidace 
nebo recyklace, kontaktujte prosím své místní správní orgány nebo Alianci elektronického pr�myslu (EIA - Electronic Industries Alliance) na adrese 
(www.eiae.org).

Bezpečnostní opat�ení
• Neotvírejte t
lo fotoaparátu, ani se nepokoušejte jej sami opravit, vyhnete se tak úrazu elektrickým proudem. S opravami se obra�te na 

autorizované servisní st�edisko společnosti HP.
• Uchovávejte fotoaparát v suchu. Pokud vystavíte fotoaparát nadm
rn
 vlhkému prost�edí, m�že dojít k jeho poruše.
• Pokud se vlhkost dostane dovnit� fotoaparátu, ihned jej p�esta�te používat. Ponechte fotoaparát zcela vyschnout na vzduchu, než jej začnete 

znovu používat.
• Váš digitální fotoaparát je dodáván s dv
mi bateriemi AA, které nejsou nabíjecí. Nepokoušejte se je proto nijak nabíjet. Nepoužívejte společn
 

staré a nové baterie, nebo baterie r�zných značek či typ�. Dodržujte bezpečnostní pokyny výrobce baterií.
• P�i likvidování baterií postupujte podle pokyn� výrobce pro likvidaci a recyklaci nebo sm
rnice doporučené pro vaši lokalitu; baterie nespalujte, 

ani je nepropichujte.
• Nedobíjejte baterie, které dobíjet nelze.
• Používejte pouze AC napájecí zdroj, schválený pro váš fotoaparát HP. Použití neschváleného AC napájecího zdroje  m�že vést k poškození 

fotoaparátu a zp�sobit nebezpečný stav; rovn
ž tímto porušíte záruční podmínky.
• Pokud samostatn
 zakoupíte základnu fotoaparátu HP Photosmart 8886, bude vybavena NiMH akumulátory, které lze bezpečn
 v tomto 

fotoaparátu nabíjet.

Ograniczona gwarancja firmy Hewlett-Packard
Cyfrowy aparat fotograficzny HP photosmart 635 z funkcj� HP Instant Share jest obj�ty jednoroczn� gwarancj� ograniczon�.
• HP gwarantuje Tobie, jako ko�cowemu u�ytkownikowi, �e w okresie podanym powy�ej, a liczonym od daty zakupu, sprz�t, akcesoria, 

oprogramowanie i materiały eksploatacyjne HP b�d� wolne od wad materiałów i robocizny. W razie powiadomienia HP o wadach w okresie 
trwania gwarancji, HP - zale�nie od swej decyzji - naprawi lub wymieni produkty, które oka�� si� być wadliwymi. Wymienione produkty mog� 
być nowymi lub równowa�nymi nowym pod wzgl�dem ich działania.

• HP gwarantuje Tobie, �e w okresie podanym powy�ej, a liczonym od daty zakupu, oprogramowanie HP nie przestanie wykonywać instrukcji 
programowych na skutek wad materiałowych i robocizny, pod warunkiem, �e zostało poprawnie zainstalowane i było poprawnie 
wykorzystywane. W razie powiadomienia HP o  wadach w okresie trwania gwarancji, HP wymieni oprogramowanie, które nie wykonuje 
swych instrukcji programowych na skutek takich wad.

• HP nie gwarantuje, �e działanie produktów HP nie b�dzie przerywane i �e b�dzie bezbł�dne. W razie niemo�no"ci naprawy b�d# wymiany 
jakiegokolwiek swojego produktu w rozs�dnym czasie, celem doprowadzenia go przez HP do gwarantowanego stanu, b�dziesz miał prawo 
do odzyskania zapłaconej ceny po szybkim zwrocie produktu.

• Produkty HP mog� zawierać odnawiane cz�"ci równowa�ne nowym pod wzgl�dem ich działania lub cz�"ci które były krótko u�ywane.
• Gwarancja nie dotyczy wad wynikłych z (a) niepoprawnego lub niewystarczaj�cego utrzymywania (konserwacji) b�d# kalibrowania, (b) 

oprogramowania, interfejsów, cz�"ci b�d# materiałów eksploatacyjnych, nie dostarczonych przez HP, (c) nieupowa�nionych modyfikacji i 
niewła"ciwego wykorzystywania, (d) eksploatacji w warunkach odbiegaj�cych od podanych w Danych Technicznych i w publikowanych 
specyfikacjach "rodowiskowych produktu, b�d# (e) niewła"ciwego przygotowania lub utrzymywania miejsca pracy produktu.

• W STOPNIU DOPUSZCZONYM PRZEZ MIEJSCOWE PRAWA, POWY$SZE GWARANCJE STANOWI% JEDYN% I WYŁ%CZN% R'KOJMI' I 
NIE S% UDZIELANE JAKIEKOLWIEK INNE GWARANCJE, JAWNE B%D( DOMY)LNE; W SZCZEGÓLNO)CI, HP PRZYJMUJE 
ODPOWIEDZIALNO)CI ZA JAKIEKOLWIEK DOMNIEMYWANE GWARANCJE LUB WARUNKI WARTO)CI HANDLOWEJ, ZADAWALAJ%CEJ 
JAKO)CI I PRZYDATNO)CI PRODUKTU DO JAKIEGOKOLWIEK CELU. Pewne kraje, stany b�d# prowincje nie zezwalaj� na ograniczanie 
czasu trwania r�kojmi, wobec czego powy�sze ograniczenia i wył�czenia mog� Ciebie nie dotyczyć. Niniejsza gwarancja daje Tobie 
okre"lone uprawnienia i zale�nie od kraju, stanu b�d# prowincji, mo�esz mieć tak�e inne prawa.

• Ograniczona gwarancja firmy Hewlett-Packard  jest wa�na w ka�dym kraju lub miejscu, w którym HP posiada obecno"ć serwisow� dla tego 
produktu i produkt ten był sprzedawany. Poziom usługi gwarancyjnej mo�e si� ró�nić w zale�no"ci od lokalnych standardów. HP nie b�dzie 
zmieniać formy, przydatno"ci czy funkcjonowania danego produktu aby dostosować go do działania w kraju, w którym nie planowano jego 
u�ytkowania z przyczyn prawnych lub regulacyjnych.

• W STOPNIU DOPUSZCZONYM PRZEZ MIEJSCOWE PRAWA, REMEDIA PODANE W NINIEJSZEJ FORMULE GWARANCJI S% JEDYNYMI I 
WYŁ%CZNYMI SPOSOBAMI ZADO)ĆUCZYNIENIA. JE$ELI POWY$EJ NIE PODANO INACZEJ, HP I DOSTAWCY HP NIE MOG% BYĆ 
POCI%GANI DO ODPOWIEDZIALNO)CI ZA UTRAT' DANYCH LUB ZA SZKODY BEZPO)REDNIE, SZCZEGÓLNE, PRZYPADKOWE ANI 
WTÓRNE (W TYM TAK$E ZA UTRAT' ZYSKU B%D( DANYCH), ANI ZA INNE SZKODY, NIEZALE$NIE CZY W OPARCIU O KONTRAKT, 
UMOW', PONIESION% SZKOD' CZY TE$ W OPARCIU O JAK%KOLWIEK INN% PODSTAW'. Pewne kraje, stany b�d# prowincje nie 
zezwalaj� na wył�czenie ani na ograniczenie odpowiedzialno"ci za szkody przypadkowe i wtórne, wobec czego powy�sze ograniczenia i 
wył�czenia mog� Ciebie nie dotyczyć.

• POZA PRZYPADKAMI OKRE)LONYMI PRZEZ PRAWO, WARUNKI GWARANCJI, ZAWARTE W POWY$SZEJ FORMULE, NIE WYŁ%CZAJ%, 
NIE OGRANICZAJ%, ANI NIE MODYFIKUJ% OBOWI%ZUJ%CYCH STATUTOWYCH UPRAWNIE, DOTYCZ%CYCH SPRZEDANIA TOBIE 
TEGO PRODUKTU, A S% JEDYNIE ICH UZUPEŁNIENIEM.

Utylizacja substancji niebezpiecznych
To urz�dzenie HP zawiera nast�puj�ce substancje wymagaj�ce specjalnych procedur bezpiecze�stwa przy utylizacji:
• Baterie alkaliczne AA zawieraj�ce dwutlenek manganu i cynk lub dwusiarczek �elazowo-litowy
• Ołów w stopie lutowniczym i w obci��nikach urz�dzenia
Utylizacja tych substancji mo�e podlegać specjalnym przepisom ze wzgl�du na ochron� "rodowiska naturalnego. Informacje o utylizacji i 
odzyskiwaniu surowców wtórnych s� dost�pne u lokalnych władz lub w stowarzyszeniu Electronics Industries Alliance (EIA) - www.eiae.org.
Informacje na temat bezpiecze'stwa
• Aby unikn�ć ryzyka pora�enia elektrycznego, nie rozbieraj aparatu i nie próbuj naprawiać go samodzielnie. W celu dokonania naprawy 

skontaktuj si� z autoryzowanym centrum serwisowym HP.
• Utrzymuj aparat z dala od wilgoci. Nara�enie aparatu na nadmiern� ilo"ć wilgoci mo�e spowodować jego nieprawidłowe działanie.
• Je�eli wilgoć dostanie si� do wn�trza aparatu, natychmiast odł�cz go od zasilania. Przed ponownym uruchomieniem aparat musi całkowicie 

wyschn�ć.
• Aparat jest dostarczany z dwiema jednorazowymi bateriami rozmiaru AA. Nie próbuj ładować tych baterii. Nie mieszaj zu�ytych i "wie�ych 

baterii a tak�e baterii ró�nych typów. Post�puj zgodnie ze wskazówkami dotycz�cymi bezpiecze�stwa podanymi przez producenta baterii.
• Przy utylizacji baterii post�puj zgodnie ze wskazówkami na temat utylizacji i odzyskiwania surowców wtórnych producenta lub zalece� 

obowi�zuj�cych lokalnie; nie próbuj dziurawić ani wrzucać baterii do ognia.
• Nie ładuj baterii jednorazowych.
• Korzystaj tylko z zasilacza zatwierdzonego przez HP do u�ycia z Twoim aparatem. Korzystanie z innych zasilaczy mo�e spowodować 

uszkodzenie aparatu i przyczynić si� do powstania zagro�enia bezpiecze�stwa, powoduje to tak�e naruszenie warunków gwarancji.
• Je�eli stacja dokuj�ca HP Photosmart 8886 zostanie zakupiona osobno, w komplecie ze stacj� doł�czone s� akumulatory typu NiMH, które 

mo�na bezpiecznie ładować w tym aparacie.
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Beschränkte Gewährleistung von Hewlett-Packard
Für die HP Photosmart 635 Digitalkamera mit HP Instant Share gilt eine beschränkte Gewährleistung von einem Jahr.
• Hewlett-Packard ("HP") garantiert dem Endbenutzer, dass das Produkt einschließlich der zugehörigen Software, Zubehörteile und Verbrauchsmaterialien 

für eine Dauer, die mit dem Datum des Kaufs durch den Kunden beginnt, frei von Schäden an Material und Verarbeitung ist. Wenn HP während der 
anwendbaren Gewährleistungsfrist eine Benachrichtigung über einen Schaden an einem Produkt erhält, repariert oder ersetzt HP das schadhafte 
Produkt nach eigenem Ermessen. Austauschprodukte sind hinsichtlich ihrer Leistung entweder neu oder neuwertig.

• HP garantiert dem Endkunden, dass die Ausführung des Softwarecodes im Gewährleistungszeitraum bei korrekter Installation und Nutzung nicht durch 
Material- oder Verarbeitungsfehler gestört wird. Wenn HP während der anwendbaren Gewährleistungsfrist eine Benachrichtigung über einen Software-
fehler erhält, repariert oder ersetzt HP die betreffende Software nach eigenem Ermessen.

• HP gewährleistet nicht den unterbrechungs- oder fehlerfreien Betrieb des Produkts. Wenn HP den Schaden an einem Produkt, das unter die HP Gewähr-
leistung fällt, nicht durch Reparatur oder Ersetzung beheben kann, erstattet HP innerhalb eines angemessenen Zeitraums nach Benachrichtigung über 
den Schaden den Kaufpreis für das Produkt.

• Alle HP Produkte können wieder verwertete oder unabsichtlich genutzte Teile, Komponenten oder Materialien enthalten, die in der Leistung neuen 
Teilen, Komponenten oder Materialien gleichkommen.

• Diese Gewährleistung gilt nicht für Defekte, die durch (a) falsche oder unzureichende Wartung bzw. Kalibrierung, (b) Software, Schnittstellen, Teile oder 
Verbrauchsmaterialien anderer Hersteller, (c) unzulässige Modifikationen oder Missbrauch, (d) Betrieb außerhalb der definierten Umgebungs-
bedingungen für das Produkt und (e) unzureichender Vorbereitung bzw. Wartung des Standorts entstanden sind.

• IN DEM DURCH DIE LOKALEN GESETZE ZUGELASSENEN RAHMEN ERTEILEN WEDER HP NOCH DRITTANBIETER GEWÄHRLEISTUNGEN ODER 
BEDINGUNGEN IRGENDEINER ART, AUSDRÜCKLICH ODER IMPLIZIT, BEZÜGLICH DES ABGEDECKTEN HP PRODUKTS, UND SIE LEHNEN 
INSBESONDERE DIE IMPLIZITEN GEWÄHRLEISTUNGEN ODER BEDINGUNGEN DER HANDELSTAUGLICHKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITÄT 
UND EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB. In einigen Ländern, Staaten oder Provinzen ist eine Beschränkung der Dauer einer impliziten 
Gewährleistung nicht zulässig. Daher gilt die zuvor genannte Einschränkung für Sie möglicherweise nicht. Diese beschränkte Gewährleistung verleiht 
dem Kunden bestimmte gesetzliche Rechte. Der Kunde kann außerdem über weitere Rechte verfügen, die von Staat zu Staat in den USA, von Provinz zu 
Provinz in Kanada und von Land zu Land weltweit variieren.

• Die eingeschränkte Gewährleistung von HP für jedes Produkt ist in jedem Land bzw. an jedem Standort gültig, wo HP Support für das Produkt anbietet 
und das Produkt vermarktet hat. Der Umfang des Gewährleistungsservices kann je nach lokalen Gegebenheiten variieren. HP untersteht keiner 
Verpflichtung, Formen, Maße oder Funktionen des Produkts zu ändern, um es für den Betrieb in einem Land bzw. an einem Standort geeignet zu 
machen, für das bzw. den das Produkt nie zum Betrieb vorgesehen war.

• IN DEM DURCH DIE LOKALEN GESETZE ZUGELASSENEN RAHMEN SIND DIE IN DIESER BESCHRÄNKTEN GEWÄHRLEISTUNG DEFINIERTEN 
RECHTSMITTEL DIE EINZIGEN UND AUSSCHLIESSLICHEN RECHTSMITTEL DES KUNDEN. MIT AUSNAHME DER ZUVOR GENANNTEN FÄLLE 
HAFTEN WEDER HP NOCH SEINE LIEFERANTEN FÜR DATENVERLUST SOWIE FÜR DIREKTE, BESONDERE, UNABSICHTLICHE ODER FOLGE-
SCHÄDEN (EINSCHLIESSLICH ENTGANGENER GEWINNE ODER DATENVERLUST) UND FÜR SONSTIGE SCHÄDEN, DIE AUF VERTRÄGEN, 
DELIKTEN ODER ANDEREN GESETZESTEXTEN BASIEREN. In einigen Ländern, Staaten oder Provinzen ist der Ausschluss von zufälligen oder 
Folgeschäden nicht zulässig. Daher gilt die zuvor genannte Einschränkung für Sie möglicherweise nicht.

• DIE BEDINGUNGEN IN DIESER EINGESCHRÄNKTEN GEWÄHRLEISTUNGSERKLÄRUNG SCHLIESSEN AUSSER IN DEM DURCH DAS GESETZ 
ZUGELASSENEN MASSE DIE OBLIGATORISCHEN GESETZLICHEN RECHTE, DIE AUF DEN VERKAUF DER HIER ABGEDECKTEN HP PRODUKTE AN 
SOLCHE KUNDEN ANWENDBAR SIND, NICHT AUS, SCHRÄNKEN SIE NICHT EIN, ÄNDERN SIE NICHT, SONDERN BESTEHEN ZUSÄTZLICH ZU 
IHNEN.

Folgende HP Niederlassungen sind in Österreich und in Deutschland für die Umsetzung der beschränkten Gewährleistung (Herstellergewährleistung) 
verantwortlich:

Österreich
Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Lieblgasse 1
A-1222 Wien

Möglicherweise stehen dem Endkunden bei Abschluss eines Kaufvertrags neben der Herstellergewährleistung weitere Rechte gegenüber dem Verkäufer zu. 
Diese Rechte werden nicht durch diese beschränkte HP Gewährleistung eingeschränkt.

Materialentsorgung
Dieses HP Produkt enthält folgende Materialien, die am Ende des Produktzyklus ggf. einer gesonderten Entsorgung bedürfen:
• Mignonbatterien (Alkali-Mangan-Dioxid-Zink oder Lithium-Ionen-Disulfid)
• Blei in Lötverbindungen und in den Leitern einiger Bauteile
Für die Entsorgung dieser Materialien existieren aus Gründen des Umweltschutzes möglicherweise gesetzliche Bestimmungen. Informationen zu Entsorgung 
oder Wiederverwertung erhalten Sie bei den lokalen Behörden oder bei der Electronic Industries Alliance (EIA) (www.eiae.org).

Sicherheitsbestimmungen
• Zur Vermeidung eines Elektroschocks öffnen Sie das Kameragehäuse nicht, und versuchen Sie nicht, die Kamera selbst zu reparieren. Wenden Sie sich bei 

erforderlichen Reparaturen an ein autorisiertes HP Service Center.
• Halten Sie die Kamera trocken. Übermäßige Feuchtigkeit kann zu Fehlfunktionen führen.
• Wenn Feuchtigkeit in die Kamera gelangt ist, verwenden Sie diese nicht mehr. Lassen Sie die Kamera an der Luft vollständig trocknen, bevor Sie diese 
 wieder in Betrieb nehmen.
• Ihre Digitalkamera wird mit zwei nicht aufladbaren Mignonzellen ausgeliefert. Versuchen Sie nicht, diese Batterien aufzuladen. Verwenden Sie alte und 

neue Batterien bzw. Batterien unterschiedlichen Typs nicht gemeinsam. Befolgen Sie die Sicherheitsbestimmungen des Herstellers.
• Befolgen Sie beim Entsorgen der Batterien die Entsorgungs- und Recycling-Anweisungen des Herstellers bzw. die für Sie gültigen Bestimmungen. Versuchen 

Sie nicht, Batterien zu entzünden oder zu öffnen.
• Versuchen Sie nicht, normale (nicht aufladbare Batterien) aufzuladen.
• Verwenden Sie nur einen von HP für Ihre Kamera freigegebenen Netzadapter. Die Verwendung anderer Netzadapter kann zu Schäden an der Kamera 

oder zu unsicheren Betriebszuständen führen. Außerdem erlischt in diesem Fall die HP Gewährleistung.
• Wird die HP Photosmart 8886 Kamera-Dockingstation separat erworben, sind in deren Lieferumfang NiMH-Batterien enthalten, die mit dieser Kamera 

sicher wiederaufgeladen werden können.

Hewlett-Packards erklæring om begrænset garanti
HP photosmart 635 digitalkamera med HP Instant Share leveres med et års begrænset garanti.
• HP garanterer dig som slutbruger, at HP hardwareprodukter, tilbehør, software og forbrugsstoffer vil være uden mangler i materialer og forarbejdning i 

det tidsrum efter købsdatoen, som er angivet ovenfor. Hvis HP modtager meddelelse om en sådan mangel inden for garantiperioden, vil HP vælge 
enten at reparere eller ombytte produkter, der viser sig defekte. Erstatningsprodukter kan være nye eller have samme ydelse som nye.

• HP garanterer dig, at softwareprodukter ikke vil undlade at udføre deres programmeringsinstruktioner i det tidsrum efter købsdatoen, som er angivet 
ovenfor, på grund af mangler i materialer eller forarbejdning, under forudsætning af korrekt installation og brug. Hvis HP modtager meddelelse om en 
sådan mangel inden for garantiperioden, vil HP ombytte software, der ikke udfører sine programmeringsinstruktioner på grund af sådanne defekter.

• HP garanterer ikke, at driften af noget produkt eller nogen software vil foregå uafbrudt eller fejlfrit. Hvis HP ikke inden for et rimeligt tidsrum er i stand til 
at reparere eller ombytte et produkt for at opnå den garanterede tilstand, er du berettiget til at få købsprisen refunderet under forudsætning af, at 
produktet straks returneres.

• HP-produkter kan indeholde renoverede dele svarende til nye, hvad angår ydelse, eller som kan have være brugt lejlighedsvis.
• Garantien dækker ikke defekter forårsaget af (a) forkert eller utilstrækkelig vedligeholdelse eller kalibrering, (b) software, tilslutning, dele eller 

forbrugsstoffer, der ikke er leveret af HP, (c) uautoriserede ændringer eller forkert brug, (d) drift i miljøer, der ligger uden for det specificerede 
driftsmiljø, eller (e) utilstrækkelig forberedelse eller vedligeholdelse af driftsstedet.

• I DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, ER GARANTIEN BESKREVET I DENNE ERKLÆRING DIN ENESTE OG UDTØMMENDE 
RETTIGHED; DER YDES INGEN ANDEN GARANTI AF NOGEN ART, HVERKEN SKRIFTLIGT ELLER MUNDTLIGT, UDTRYKKELIGT ELLER 
UNDERFORSTÅET; HP FRASKRIVER SIG UDTRYKKELIGT ALLE UNDERFORSTÅEDE GARANTIER ELLER BETINGELSER VEDRØRENDE SALGBARGHED, 
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL NOGET BESTEMT FORMÅL. Visse lande, stater og provinser tillader ikke begrænsninger i 
varigheden af underforstået garanti, hvorfor ovenstående begrænsning eller udelukkelse måske ikke gælder for dig. Denne garanti giver dig bestemte 
lovmæssige rettigheder, og du kan også have andre rettigheder, der varierer fra land til land, stat til stat eller provins til provins.

• HP's begrænsede garanti gælder i alle lande eller områder, hvor HP yder support for dette produkt, og hvor HP har markedsført dette produkt. 
Garantiniveauet kan variere i henhold til lokal standard. HP vil ikke ændre produktets form, tilpasning eller funktion, så det kan fungere i et land, hvor 
det af lovmæssige eller bestemmelsesmæssige grunde, ikke var tiltænkt at skulle anvendes.

• I DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, ER AFHJÆLPNINGEN BESKREVET I DENNE ERKLÆRING OM GARANTI DIN ENESTE OG 
UDTØMMENDE RETTIGHED. UNDTAGEN SOM ANFØRT OVENFOR KAN HP ELLER HP'S LEVERANDØRER UNDER INGEN OMSTÆNDIGHEDER 
GØRES ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, EJ HELLER FOR FØLGESKADER (HERUNDER MISTET INDTJENING 
ELLER DATA), UANSET OM DISSE KRAV BASERES PÅ KONTRAKTRET, ERSTATNINGSRET ELLER NOGET ANDET JURDISK BEGREB. Visse lande, stater 
eller provinser tillader ikke begrænsning eller udelukkelse af afledte skader eller følgeskader, hvorfor ovenstående begrænsning eller udelukkelse måske 
ikke gælder for dig.

• UNDTAGEN SOM TILLADT I LOVGIVNINGEN UDELUKKER, BEGRÆNSER ELLER ÆNDRER GARANTIBETINGELSERNE I DETTE DOKUMENT IKKE DE 
LOVMÆSSIGE RETTIGHEDER, DER GÆLDER FOR SALGET AF DETTE PRODUKT TIL DIG.

Nedenfor finder du navn og adresse på den HP-enhed, som yder den begrænsede garanti i Danmark:

Danmark
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkerød

Du kan have yderligere lovmæssige rettigheder i forhold til sælger baseret på din købsaftale. Disse rettigheder påvirker på ingen måde denne begrænsede 
HP-garanti.

Bortskaffelse af materialer
Dette HP-produkt indeholder følgende materialer, der kan kræve specielle forholdsregler ved bortskaffelse:
• Alkaline mangandioxid-zink eller litium-ion disulfid AA-batterier
• Bly i lodninger og visse komponenter
Bortskaffelse af dette materiale kan være omfattet af miljøbestemmelser.  Kontakt de lokale myndigheder eller Electronic Industries Alliance (EIA) 
(www.eiae.org) vedrørende oplysninger om genbrug.

Sikkerhed
• Lad være med at åbne kameraet eller forsøge selv at reparere det, da det kan medføre elektrisk stød. Kontakt et autoriseret HP Service Center i forbindelse 

med reparation.
• Hold kameraet tørt. Hvis det udsættes for overdreven fugt, kan det medføre, at det ikke fungerer korrekt.
• Hold omgående op med at bruge kameraet, hvis der kommer fugt ind i det. Lad kameraet stå og tørre, før du bruger det igen.
• Det digitale kamera leveres med to ikke-genopladelige AA-batterier. Forsøg ikke at genoplade disse batterier. Brug ikke gamle og nye batterier sammen, 

og brug ikke forskellige typer batterier. Følg sikkerhedsvejledningen fra producenten.
• Følg batteriproducentens vejledning vedrørende bortskaffelse og genbrug eller de retningslinjer, der gælder i dit område, når du skal bortskaffe 

batterierne. Batterierne må ikke afbrændes eller punkteres.
• Genoplad aldrig ikke-genopladelige batterier.
• Brug kun en vekselstrømsadapter, der er godkendt af HP, til kameraet. Brug af ikke-godkendte strømadaptere kan beskadige kameraet eller medføre 

potentiel fare. Det medfører endvidere, at garantien på kameraet bortfalder.
• Hvis HP Photosmart 8886-kameradokken købes separat, leveres den med NiMH-batterier, der kan oplades med dette kamera.

Hewlett-Packard begrenset garanti
HP photosmart 635 digitalkamera med HP Instant Share leveres med en 1-års begrenset garanti.
• HP garanterer deg, sluttbrukeren, at maskinvare, tilleggsutstyr, programvare og tilbehør fra HP ikke har defekter i materialer eller utførelse etter 

kjøpsdatoen, i den perioden som er angitt ovenfor. Hvis HP i løpet av den aktuelle garantiperioden mottar melding om feil ved et produkt, skal HP, etter 
egen vurdering, enten reparere eller skifte ut produktet. Erstatningsprodukter kan være enten nye eller så gode som nye.

• HP garanterer at programvare fra HP vil utføre programmeringsinstruksjoner feilfritt etter kjøpsdatoen, i den perioden som er angitt ovenfor, når den er 
riktig installert og brukt. Hvis HP i løpet av den aktuelle garantiperioden mottar melding om feil, vil HP erstatte programvare som ikke utfører 
programmeringsinstruksjonene på grunn av defekter i materialer eller utførelse.

• HP garanterer ikke at driften av HP-produkter vil være uavbrutt og feilfri. Hvis HP ikke kan, innen rimelig tid, reparere eller erstatte produktet i henhold til 
garantien, har kunden krav på refusjon av kjøpesummen etter å ha returnert produktet.

• HP-produkter kan inneholde reproduserte deler som fungerer like godt som nye, eller deler som kan ha vært utsatt for tilfeldig bruk.
• Garantien gjelder ikke defekter som er et resultat av (a) utilstrekkelig eller feil vedlikehold eller kalibrering, (b) bruk av programvare, deler eller utstyr 

som ikke leveres av HP, (c) uautorisert endring eller uriktig bruk, (d) bruk utenfor angitte driftsspesifikasjoner for produktet, eller (e) utilstrekkelig 
klargjøring eller vedlikehold.

• I DEN GRAD DET ER TILLATT I HENHOLD TIL LOKAL LOVGIVNING, ER DE OVENSTÅENDE GARANTIENE UTELUKKENDE OG INGEN ANDRE 
GARANTIER ELLER VILKÅR, SKRIFTLIGE ELLER MUNTLIGE, ER UTTRYKT ELLER IMPLISITT. HP FRASKRIVER SEG I SÆRDELESHET ANSVAR FOR ENHVER 
IMPLISITT GARANTI OM SALGBARHET OG EGNETHET FOR BESTEMTE FORMÅL. Noen land tillater ikke begrensninger i varigheten av en implisitt 
garanti, så det er ikke sikkert at begrensningen eller utelukkelsen ovenfor gjelder deg. Denne garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter. Du kan i 
tillegg ha andre rettigheter som kan variere fra land til land.

• HPs begrensete garanti er gyldig i alle land eller steder hvor HP har support for dette produktet og hvor HP har markedsført dette produktet. Graden av 
garantiservice kan variere avhengig av lokale standarder. HP vil ikke endre form, fasong eller funksjon på produktet for å få det til å virke i et land hvor 
det ikke var ment å brukes av juridiske eller forskriftsmessige grunner.

• I DEN GRAD DET ER TILLATT I HENHOLD TIL LOKAL LOVGIVNING, ER RETTIGHETENE I DENNE GARANTIERKLÆRINGEN DINE ENESTE 
RETTIGHETER. MED UNNTAK AV SLIK DET ER ANGITT OVENFOR, SKAL IKKE HP ELLER HPS LEVERANDØRER HOLDES ANSVARLIG FOR TAP AV 
DATA ELLER FOR DIREKTE, SPESIELL, TILFELDIG, KONSEKVENSMESSIG (INKLUDERT TAP AV FORTJENESTE ELLER DATA) ELLER ANNEN SKADE, 
VERKEN BASERT PÅ KONTRAKT, LOVVERK OM STRAFFEMESSIG SKADESERSTATNING ELLER ANNET. Noen land tillater ikke utelukkelser eller 
begrensninger av tilfeldige eller konsekvensmessige skader. Det er derfor ikke sikkert at begrensningen eller utelukkelsen ovenfor gjelder deg.

• GARANTIVILKÅRENE I DENNE ERKLÆRINGEN, I DEN GRAD DE ER TILLATT I HENHOLD TIL LOV, SKAL IKKE UTELUKKE, BEGRENSE ELLER ENDRE, OG 
KOMMER I TILLEGG TIL, LOVBESTEMTE RETTIGHETER I FORBINDELSE MED SALGET AV DETTE PRODUKTET TIL DEG.

Materialavhending
Dette HP-produktet inneholder følgende stoffer som kan kreve spesiell behandling ved levetidens slutt:
• AA-batterier av typen alkaliske med mangandioksid og sink eller litiumbatterier med jerndisulfid
• Bly i lodding og enkelte komponentledninger
Avhending av dette materialet kan være regulert av miljøhensyn.  Vennligst ta kontakt med lokale myndigheter eller Electronic Industries Alliance (EIA) 
(www.eiae.org) når det gjelder informasjon om avhending eller resirkulering.

Sikkerhetsforholdsregler
• For å unngå fare for elektrisk støt må du ikke åpne kamerahuset eller forsøke å reparere kameraet selv. Kontakt et autorisert HP-servicesenter angående 

reparasjon.
• Hold kameraet tørt. Hvis kameraet utsettes for overdreven fuktighet, kan det føre til feilfunksjon.
• Hvis det kommer fuktighet inn i kameraet, stopp all bruk umiddelbart. La kameraet lufttørre helt før det tas i bruk igjen.
• Det digitale kameraet leveres med to ikke-oppladbare AA-batterier. Ikke forsøk å lade disse batteriene. Ikke bland gamle og nye batterier eller batterier av 

forskjellig type. Følg sikkerhetsinstruksene til produsenten av batteriene.
• Ved avhending av batterier følger du produsentens avhendings- eller resirkuleringsinstrukser, eller retningslinjene som anbefales av lokale myndigheter. Ikke 

brenn eller stikk hull på batteriene.
• Ikke lade ikke-oppladbare batterier.
• Bruk bare en strømadapter som er godkjent av HP til kameraet. Bruk av ikke-godkjente strømadaptere kan medføre skade på kameraet eller forårsake en 

usikker situasjon, og vil også gjøre kameraets garanti ugyldig.
• Hvis HP Photosmart 8886 dokkingstasjon for kamera kjøpes separat, blir den levert med NiMH-batterier som trygt kan lades opp sammen med dette
 kameraet.

Beperkte garantie van Hewlett-Packard
U hebt één jaar beperkt garantie op de digitale camera HP photosmart 635 met HP Instant Share.
•  HP garandeert de eindgebruiker (de klant) dat de door HP geleverde hardware, accessoires, software en toebehoren vrij zijn van gebreken in 

materiaal en constructie, gedurende de hierboven aangegeven periode vanaf de datum van aankoop. Als u HP binnen de garantieperiode op de 
hoogte stelt van dergelijke gebreken, zal HP het niet naar behoren werkende product naar eigen keuze repareren of vervangen. Vervangende 
producten kunnen nieuw of daaraan functioneel gelijkwaardig zijn.

•  Hewlett-Packard (HP) garandeert u dat HP-software gedurende de hierboven aangegeven periode, gerekend vanaf de aankoopdatum, geen problemen 
zal ondervinden met uitvoeren van de programma-instructies vanwege gebreken in materiaal en constructie. Als u HP binnen de garantieperiode op de 
hoogte stelt van dergelijke gebreken, zal HP de software vervangen die als gevolg van dergelijke gebreken de programmeerinstructies niet uitvoert.

•  HP garandeert niet dat de HP-hardware ononderbroken of zonder fouten zal functioneren. Als HP niet binnen een redelijke tijd in staat is om een 
product in een gegarandeerde staat te brengen door reparatie of vervanging, hebt u recht op teruggave van het aankoopbedrag op voorwaarde dat u 
het product tijdig terugstuurt.

•  HP-producten kunnen gereviseerde onderdelen bevatten die functioneel gelijkwaardig zijn aan nieuwe onderdelen of kunnen incidenteel zijn gebruikt.
•  Deze garantie is niet van toepassing op gebreken die het gevolg zijn van (a) onjuist of onvoldoende onderhoud of onjuiste of onvoldoende kalibratie, 

(b) het gebruik van software, interfaces, onderdelen of toebehoren die niet zijn geleverd door HP, (c) misbruik of onrechtmatige wijzigingen, (d) gebruik 
onder omstandigheden die vallen buiten de aangegeven omgevingsspecificaties voor het product of  (e) onjuiste voorbereiding of onderhoud van de 
bedrijfslocatie.

•  DE GARANTIEBEPALINGEN DIE HIERBOVEN WORDEN BESCHREVEN, ZIJN EXCLUSIEF EN VERVANGEN ALLE ANDERE, HETZIJ MONDELING OF 
SCHRIFTELIJK, HETZIJ UITDRUKKELIJK OF STILZWIJGEND VAN AARD. HP WIJST SPECIFIEK ENIGE EN ALLE STILZWIJGENDE GARANTIES AF, MET 
INBEGRIP VAN, ZONDER BEPERKING, GARANTIES INZAKE VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. Sommige landen 
staan geen beperkingen toe van de duur van een geïmpliceerde garantie. Het is dus mogelijk dat de bovengenoemde beperking of uitsluiting niet op u 
van toepassing is. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke rechten. Mogelijk hebt u daarnaast andere rechten die variëren per land, staat of provincie.

•  De beperkte garantie van HP is van toepassing in elk land waarin HP ondersteuning biedt voor dit product en waarin HP dit product op de markt heeft 
gebracht. De garantieservice die wordt verleend kan per land verschillen, afhankelijk van de geldende standaards. HP zal de vorm of functionaliteit 
van het product niet aanpassen om het te kunnen gebruiken in een land waarin het wegens wettelijke bepalingen en voorschriften nooit uitgebracht zal 
worden.

•  IN DE WETTELIJK TOEGESTANE MATE HEBT U ALLEEN DE MOGELIJKHEDEN TOT VERHAAL DIE WORDEN VERMELD IN DEZE GARANTIE-
VERKLARING. MET UITZONDERING VAN HETGEEN HIERBOVEN WORDT VERMELD IS HP (OF DE LEVERANCIERS VAN HP), IN GEEN GEVAL 
AANSPRAKELIJK VOOR HET VERLIES VAN GEGEVENS OF VOOR DIRECTE, SPECIALE, INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE (WAARONDER 
WINSTDERVING) OF ANDERE SCHADE; OF DEZE NU IS GEBASEERD OP CONTRACT, ONRECHTMATIGE DAAD OF ENIGE ANDERE JURIDISCHE 
THEORIE. Sommige landen staan geen uitsluiting of beperking toe van bijkomende schade of gevolgschade. De bovengenoemde beperking of 
uitsluiting is dus mogelijk niet op u van toepassing.

•  DE IN DEZE VERKLARING GESTELDE GARANTIEVOORWAARDEN VORMEN, BEHALVE IN DE WETTELIJK TOEGESTANE MATE, GEEN UITSLUITING, 
BEPERKING OF WIJZIGING VAN, MAAR EEN AANVULLING OP DE VERPLICHTE EN WETTELIJK VOORGESCHREVEN RECHTEN DIE VAN 
TOEPASSING ZIJN OP DE VERKOOP VAN DIT PRODUCT.

Hier volgen de namen en adressen van de HP-rechtspersonen die verantwoordelijk zijn voor de werking van de beperkte garantie van HP in Nederland, 
België en Luxemburg:

Nederland
Hewlett-Packard Nederland BV
Startbaan 16
1187 XR Amstelveen NL

U hebt mogelijk ook wettelijke rechten op basis van de aankoopovereenkomst van de leverancier. Deze rechten worden niet beïnvloed door deze beperkte 
garantie van HP.

Verstandig omgaan met afval
Dit HP-product bevat de volgende materialen die mogelijk niet als gewoon afval kunnen worden weggegooid:
• Alkali-mangaandioxide-zink of lithium-ijzerdisulfide batterijen (type AA)
• Lood in het soldeer en bepaalde circuits.
Het is mogelijk dat er uit milieuoverwegingen regels bestaan voor de verwerking van deze materialen. Neem voor informatie over afvalscheiding of 
hergebruik contact op met de gemeentereiniging of de EIA (Electronic Industries Alliance) (www.eiae.org).

Bij dit product zijn batterijen geleverd. Wanneer deze leeg zijn, moet u ze niet weggooien maar inleveren als KCA.

Voorzorgsmaatregelen
•  Om het risico van elektrische schokken te vermijden moet u de behuizing van de camera niet openen of proberen de camera zelf te repareren.  

Neem voor reparatie contact op met een erkend servicecentrum van HP.
•  Houd de camera droog. Als de camera aan vocht wordt blootgesteld, kan deze beschadigd raken.
•  Gebruik de camera niet als er vocht in het apparaat is gekomen. Laat de camera eerst drogen voordat u deze weer gebruikt.
•  Bij de digitale camera worden twee niet-oplaadbare AA-batterijen geleverd. Laad deze batterijen niet op. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of 

batterijen van verschillende typen samen. Volg de veiligheidsinstructies van de fabrikant van de batterijen.
•  Gooi batterijen weg in overeenstemming met de instructies van de fabrikant van de batterijen betreffende afvalverwerking en hergebruik of de aanbevolen 

richtlijnen voor uw gebied. Verbrand batterijen niet en steek er niet met scherpe voorwerpen in.
•  Laad niet-oplaadbare batterijen niet opnieuw op.
•  Gebruik voor de camera alleen een netvoedingsadapter die is goedgekeurd door HP. Als u een niet-goedgekeurde netvoedingsadapter gebruikt, kan de 

camera beschadigd raken of kan er een onveilige situatie ontstaan. Bovendien wordt de garantie van de camera nietig.
•  Als u het HP Photosmart 8886 camerabasisstation apart aanschaft, wordt dit geleverd met NiMH-batterijen die veilig met de camera kunnen 

worden opgeladen.

Declaración de garantía limitada de Hewlett-Packard
La cámara digital HP photosmart 635 con HP Instant Share se ofrece con un año de garantía limitada.
• HP le garantiza a usted, el cliente usuario final, que el hardware, software, los accesorios y los suministros de HP estarán exentos de defectos 

materiales y de fabricación a partir de la fecha de compra durante el periodo indicado anteriormente. Si HP recibe un aviso informándole de la 
existencia de tales defectos durante el periodo de garantía, HP, a su entera discreción, podrá optar por reparar o sustituir los productos que resulten 
ser defectuosos. Los productos de recambio podrán ser nuevos o de rendimiento equivalente al de los productos nuevos.

• HP garantiza que el software HP ejecutará sus instrucciones de programación a partir de la fecha de compra, durante el periodo indicado anteriormente, 
sin defectos materiales y de fabricación, siempre y cuando se instale y se utilice correctamente. Si HP recibe un aviso informándole de la existencia de 
tales defectos durante el periodo de garantía, HP sustituirá el software que no ejecute sus instrucciones de programación debido a tales defectos.

• HP no garantiza que los productos HP funcionarán ininterrumpidamente o sin errores. Si HP fuese incapaz de reparar o sustituir un producto en un plazo de 
tiempo razonable y restablecerlo al estado garantizado, usted tendría derecho a recibir un reembolso del precio de compra previa devolución del producto.

• Los productos HP pueden contener piezas reacondicionadas cuyo rendimiento es equivalente al de las piezas nuevas, o que hayan sido sometidas a 
un uso limitado.

• La garantía no cubre defectos ocasionados por (a) mantenimiento o calibración incorrectos o inadecuados, (b) software, interfaces, piezas o 
suministros no proporcionados por HP, (c) modificación no autorizada o uso incorrecto, (d) utilización fuera de las especificaciones ambientales 
publicadas del producto, o (e) preparación o mantenimiento incorrecto del lugar de instalación.

• EN LA MEDIDA EN QUE ESTÉ PERMITIDO POR LA LEGISLACIÓN LOCAL, LAS GARANTÍAS ANTERIORES SON EXCLUSIVAS, Y NO SE OFRECEN 
OTRAS GARANTÍAS O CONDICIONES, YA SEAN ESCRITAS U ORALES, EXPRESAS O TÁCITAS, Y HP RECHAZA ESPECÍFICAMENTE TODA 
GARANTÍA O CONDICIÓN IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA E IDONEIDAD PARA UN FIN CONCRETO. Algunos 
países, estados o provincias no permiten limitaciones de la duración de una garantía implícita, por lo que la limitación o exclusión anterior podrá no 
afectarle a usted. Esta garantía le confiere derechos legales específicos, y también podrán corresponderle otros derechos que varían de un país, 
estado o provincia a otro.

• La garantía limitada de HP es válida en cualquier país o región donde HP cuente con recursos de asistencia técnica para este producto y donde HP 
haya comercializado este producto. El nivel del servicio de garantía que usted reciba podrá variar de acuerdo con las normas locales. HP no 
modificará la forma, adecuación o función del producto para que pueda funcionar en un país en el que no esté previsto su funcionamiento por 
razones legales o reglamentarias.

• EN LA MEDIDA EN QUE ESTÉ PERMITIDO POR LA LEGISLACIÓN LOCAL, LOS RECURSOS INDICADOS EN ESTA DECLARACIÓN DE GARANTÍA 
SON SUS RECURSOS ÚNICOS Y EXCLUSIVOS. A EXCEPCIÓN DE LO INDICADO ANTERIORMENTE, EN NINGÚN CASO SE HARÁN 
RESPONSABLES HP O SUS PROVEEDORES DE LA PÉRDIDA DE DATOS O DE DAÑOS DIRECTOS, ESPECIALES, FORTUITOS, CONSECUENTES 
(INCLUIDA LA PÉRDIDA DE BENEFICIOS O DE DATOS) O DE OTRO TIPO, INDEPENDIENTEMENTE DE QUE ESTÉN BASADOS EN CONTRATO, 
NEGLIGENCIA U OTRA TEORÍA JURÍDICA. Algunos países, estados o provincias no permiten la exclusión o limitación de los daños fortuitos o 
consecuentes, por lo que la limitación o exclusión anterior podrá no afectarle.

• EN LA MEDIDA EN QUE ESTÉ PERMITIDO LEGALMENTE, LOS TÉRMINOS DE GARANTÍA CONTENIDOS EN ESTA DECLARACIÓN NO 
EXCLUYEN, RESTRINGEN NI MODIFICAN, SINO QUE SE UNEN A LOS DERECHOS ESTATUTARIOS OBLIGATORIOS APLICABLES A LA 
VENTA DE ESTE PRODUCTO A USTED.

Este es el nombre y dirección de la entidad HP responsable de la aplicación de la garantía limitada HP en su país:
España
Hewlett-Packard Española S.A.
Carretera Nacional VI
km 16.500
28230 Las Rozas
E-Madrid
Puede tener derechos frente al distribuidor en base al acuerdo de compra. Dichos derechos no se verán afectados por esta garantía limitada HP.

Desecho de materiales
Este producto de HP contiene los siguientes materiales, que pueden precisar un tratamiento especial cuando se agote su vida útil:
• Pilas AA alcalinas de bióxido de manganeso y zinc o disulfuro de litio y hierro
• Plomo en la soldadura y en los cables de algunos componentes
El desecho de este material puede estar regulado por consideraciones medioambientales.  Para obtener información de desecho o de reciclaje, póngase en 
contacto con las autoridades locales o con la EIA (Electronic Industries Alliance) (www.eiae.org).
Precauciones de seguridad
• Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no abra la cámara ni intente repararla usted mismo. Si es necesario repararla, póngase en contacto con un 

centro de servicio autorizado de HP.
• Mantenga la cámara seca. Si la cámara queda expuesta a una humedad excesiva, no funcionará correctamente.
• Si penetra humedad en el interior de la cámara, deje de utilizarla de inmediato. Deje que la cámara se seque completamente al aire antes de volver 

a utilizarla.
• La cámara digital se suministra con dos pilas AA no recargables. No intente recargar estas pilas. No mezcle pilas nuevas y usadas o pilas de tipos 

diferentes. Siga las instrucciones de seguridad del fabricante.
• Cuando tire las pilas, siga las instrucciones de reciclaje del fabricante o las recomendaciones de su zona; no queme ni perfore las baterías.
• No recargue pilas no recargables.
• Utilice únicamente un adaptador de alimentación de ca aprobado por HP para su cámara. El uso de un adaptador de alimentación de ca no aprobado 

podría dañar la cámara o producir una situación insegura, y también invalidará la garantía de la cámara.
• Si la base para la cámara HP Photosmart, modelo número C8886, se compra por separado se suministrará con baterías de NiMH que pueden 

recargarse con seguridad en esta cámara.

A Hewlett-Packard korlátozott garancianyilatkozata
A HP Instant Share funkcióval rendelkez� HP photosmart 635 digitális fényképez�géphez egyéves korlátozott garancia társul.

• A HP garantálja Önnek, a végfelhasználónak, hogy a HP hardver és kiegészít�k a vásárlás napjától számítva a fent megadott id�tartamig anyag- és 
gyártási hibáktól mentesek lesznek. Ha a HP a garanciális id�n belül ilyen jelleg+ meghibásodásról kap értesítést, akkor a HP, saját belátása szerint, vagy 
kijavítja, vagy kicseréli a hibásnak bizonyult termékeket. A cseretermék vagy új termék, vagy teljesítményét tekintve az újnak megfelel� termék lehet.

• A HP garantálja Önnek, hogy a HP szoftver megfelel� telepítés és használat esetén a vásárlás napjától a fentiekben rögzített id�tartamon belül 
gyártási- és anyaghibák miatt nem fog hibázni programozott utasításainak végrehajtásában. Ha a HP a garanciális id�n belül ilyen jelleg+ 
meghibásodásról kap értesítést, akkor a HP kicseréli azt a szoftvert, amely ilyen típusú hibák miatt nem hajtja végre a programozott utasításait.

• A HP nem garantálja, hogy a HP termékek m+ködése megszakításoktól és hibáktól mentes lesz. Ha a HP nem képes ésszer+ id�n belül megjavítani vagy 
kicserélni valamelyik termékét úgy, hogy az megfeleljen a garantált feltételeknek, akkor a termék haladéktalan visszajuttatása esetén a vásárló jogosult a vételár 
visszatérítésére.

• A HP termékek tartalmazhatnak olyan újrahasznosított alkatrészeket, amelyek teljesítménye az újakéval egyenérték+, vagy korábban csak alkalmilag 
kerültek felhasználásra.

• A garancia nem érvényes, ha a meghibásodás oka (a) helytelen vagy nem megfelel� karbantartás vagy beállítás, (b) nem a HP által szállított szoftver, 
csatolóegység, alkatrészek vagy kellékek, (c) illetéktelen átalakítás vagy nem rendeltetésszer+ használat, (d) a termékhez közzétett környezeti 
feltételeknek nem megfelel� használat vagy (e) az üzemelési hely nem megfelel� el�készítése vagy karbantartása.

• A HELYI TÖRVÉNYEK ÁLTAL MEGENGEDETT MÉRTÉKBEN A FENTI GARANCIÁK KIZÁRÓLAGOSAK, SEMMILYEN EGYÉB - ÍROTT VAGY ÍRATLAN - 
GARANCIA VAGY FELTÉTEL SINCS KIFEJEZVE VAGY HALLGATÓLAGOSAN MEGÁLLAPÍTVA, ÉS A HP KIFEJEZETTEN KIZÁR BÁRMINEME, AZ 
ELADHATÓSÁGRA, A KIELÉGÍTF MINFSÉGRE VAGY EGY ADOTT CÉLRA VALÓ ALKALMASSÁGRA VONATKOZÓ TÖRVÉNYI GARANCIÁT ÉS 
FELTÉTELT. Egyes országokban/térségekben, államokban vagy tartományokban a törvényi garanciák érvényességi idejének korlátozása nem 
engedélyezett, így el�fordulhat, hogy a fenti korlátozás vagy kizárás Önre nem vonatkozik. Ez a garancia meghatározott törvényes jogokkal ruházza 
fel Önt. Ezenfelül más, országonként/térségenként, államonként és tartományonként változó jogokkal is rendelkezhet.

• A HP korlátozott garanciája minden olyan országban/térségben vagy helyen érvényes, ahol a HP támogatást biztosít ehhez a termékhez és értékesíti 
azt. Az Önnek nyújtható garanciális szolgáltatás szintje a helyi normáktól függ. A HP nem fogja a termék alakjának, illesztésének vagy funkciójának 
változtatásával azt üzemeltethet�vé tenni olyan országban/térségben, ahol jogi vagy szabályozási okok miatt nem szándékozta bevezetni a terméket.

• A HELYI TÖRVÉNYEK ÁLTAL MEGENGEDETT MÉRTÉKBEN AZ EBBEN A GARANCIANYILATKOZATBAN LEÍRT JOGORVOSLATOK AZ ÖN ÁLTAL IGÉNYBE 
VEHETF EGYEDÜLI ÉS KIZÁRÓLAGOS JOGORVOSLATI LEHETFSÉGEK. A FENTIEKBEN JELZETTFL ELTEKINTVE A HP VAGY SZÁLLÍTÓI SEMMILYEN ESETBEN 
SEM FELELFSEK ADATVESZTÉSEKÉRT ÉS KÖZVETLEN, KÜLÖNLEGES, VÉLETLEN, KÖVETKEZMÉNYES (IDEÉRTVE AZ ELMARADT HASZNOT VAGY ELVESZETT 
ADATOKAT) VAGY BÁRMILYEN MÁS KÁRÉRT, FÜGGETLENÜL ATTÓL, HOGY AZ SZERZFDÉSBEN RÖGZÍTETT KÖTELEZETTSÉGEKKEL ÖSSZEFÜGGÉSBEN, 
MAGÁNJOGI VÉTKES CSELEKMÉNY KAPCSÁN VAGY MÁS MÓDON KÖVETKEZIK-E BE. Egyes országokban/térségekben, államokban vagy tartományokban 
a véletlen vagy következményes károk kizárása vagy korlátozása nem engedélyezett, így el�fordulhat, hogy a fenti korlátozás vagy kizárás Önre nem vonatkozik.

• AZ EBBEN A NYILATKOZATBAN FOGLALT GARANCIAFELTÉTELEK (A TÖRVÉNY ÁLTAL TILTOTTAKON KÍVÜL) NEM ZÁRJÁK KI, NEM KORLÁTOZZÁK ÉS NEM 
MÓDOSÍTJÁK AZ E TERMÉKNEK A VÁSÁRLÓNAK TÖRTÉNF ELADÁSÁRA ALKALMAZHATÓ KÖTELEZF ÉRVÉNYE, TÖRVÉNY ADTA JOGOKAT, HANEM 
KIEGÉSZÍTIK FKET.

Alkatrészek ártalmatlanítása
Ez a HP termék az alábbi olyan anyagokat tartalmazza, amelyek használati idejük lejártával különleges kezelést igényelnek:
• Alkalikus mangán dioxid-cink vagy lítium-vas diszulfid AA típusú, akkumulátorok
• A forrasztásoknál felhasznált és egyes alkatrészekben található ólom
Ezen anyagok ártalmatlanítását környezetvédelmi okok miatt a hatóságok szabályozhatják. Ártalmatlanításukkal vagy újrahasznosításukkal kapcsolatos 
tudnivalókért forduljon a helyi hatóságokhoz vagy látogasson el az Electronic Industries Alliance (EIA) weboldalára a következ� címen: (www.eiae.org).

Biztonsági el�írások
• Az áramütések elkerülése végett ne nyissa fel a fényképez�gép házát, továbbá ne kísérelje meg a készülék javítását. Javítási problémáival forduljon a 

hivatalos HP szolgáltatóközponthoz.
• A fényképez�gépet tartsa szárazon. Túlzottan nedves környezetben történ� m+ködtetés a készülék meghibásodását okozhatja.
• Amennyiben a nedvesség a fényképez�gép belsejébe jut, azonnal hagyja abba a készülék használatát. A következ� használat el�tt várja meg, míg a 

fényképez�gép magától megszárad.
• A fényképez�gép tartozékát képezi két darab AA típusú, nem újratölthet� elem. Ne kísérelje meg az elemek újratöltését. Ne használjon egyszerre új és 

régi elemeket, továbbá egy id�ben csak azonos típusú elemeket használjon. Tartsa be az elemek gyártójának biztonsági el�írásait.
• Az elemek, akkumulátorok ártalmatlanításakor tartsa szem el�tt a gyártó ezen irányú, lakóterületére vonatkozó el�írásait. Az elemeket, akkumulátorokat 

ne szúrja ki és ne égesse el.
• A nem újratölthet� elemeket ne töltse újra.
• Kizárólag a HP által engedélyezett hálózati adaptert használja a fényképez�géphez. Amennyiben nem engedélyezett hálózati adaptert használ, ezzel 

érvényteleníti a fényképez�gépre vonatkozó jótállást, továbbá a készülék károsodását okozhatja és veszélyes körülményeket idézhet el�.
• Ha a HP Photosmart 8886 fényképez�gép-dokkoló egységet külön vásárolta meg, ahhoz olyan NiMH-akkumulátorokat kap, amelyeket ezzel a 

fényképez�géppel biztonságosan fel lehet tölteni.

Deutschland 
Hewlett-Packard GmbH
Herrenberger Straße 110-140
D-71034 Böblingen

België/Luxemburg
Hewlett-Packard Belgium SA/NV
Woluwedal 100 
Boulevard de la Woluwe
B-1200 Brussels

Geräuschemission 

LpA < 70 dB

Am Arbeitspaltz 

Normaler Betrieb 

nach Din 45635 T. 19 

    

FCC statement 

The United States Federal Communications Commission  (in 47 CFR 15.105) has specified  

that the following notice be brought to the attention of users of this product. 

Declaration of Conformity:  This equipment has been tested and found to comply with  

the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.  Operation is  

subject to the following two conditions:  (1) this device may not cause harmful interference,  

and (2) this device must accept any interference received, including interference that may  

cause undesired operation.  Class B limits are designed to provide reasonable protection  

against harmful interference in a residential installation.  This equipment generates, uses,  

and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with  

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.  However, there  

is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.  If this equipment  

does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined  

by turning the equipment off and on, the use is encouraged to try to correct the interference  

by one of more of the following measures: 

·         Reorient the receiving antenna.

·         Increase the separation between the equipment and the receiver. 

·         Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 

receiver is connected. 

·         Consult the dealer or an experience radio/TV technician for help. 

USA Contact: 

Hardware Quality Manager, Hewlett-Packard Company, Fort Collins, Colorado, USA,  

970-898-0000 

   

EU Declaration of Conformity 

According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 

Supplier's Name:          Hewlett-Packard Company 

Supplier's Address:       Digital Imaging 

                                    3404 E. Harmony Road 

                                    Fort Collins, Colorado  80528

                                    USA 

  

declares that the product: 

Product Number(s):   HP Photosmart 635 Digital Camera with HP Instant Share 

                                 (may contain suffixes) 

Regulatory Model:     GRLYB-0303                    

Product Options:       Photosmart Camera Dock (product number C8886A) 

                                    

Conforms to the following Product Specifications: 

Safety                          IEC 60950 3rd Edition 

                                    EN 60950 3rd Edition 

                                    EN 60825-1:1994  Class 1 LED 

Electromagnetic Compatibility (EMC) 

                                    CISPR 22:1997, Class B / EN 55022:1998, Class B 

                                    EN 61000-3-2:2000 

                                    EN 61000-3-3:1995+A1 

                                    EN 55024:1998 

                                    EN/IEC 61000-4-2 

                                    EN/IEC 61000-4-3 

                                    EN/IEC 61000-4-4 

                                    EN/IEC 61000-4-4 

                                    EN/IEC 61000-4-5 

                                    EN/IEC 61000-4-6 

                                    EN/IEC 61000-4-8 

                                    EN/IEC 61000-4-11 

Supplementary information: 

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage  

Directive 73/23/EEC and the EMC Directive 89/336/EEC and carries the CE marking  

accordingly.  LEDs in this product are Class 1 in accordance to EN 60825-1. 

  

Fort Collins, Colorado, USA  May 2003  

Korea

 

  

Canada

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-

Causing Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à l'ensemble des prescriptions  

énoncées dans le réglement sur le brouillage radioélectrique en vigueur au Canada.




